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NOTA 

Las signaturas de tos documentos de ia.s Naclones Umílas se componen de letras 
maytisculas y  ctfias La menclh de una dg tules signaturas indica que se hace referencia a 
un documento de las Nactanes Uti 

Los documentos del Consejo de Seguridad (sfmbolo S/. . .) se publlcan normalmente 
en Suplementos trimestrales de las Actas Oflclales del Consejo de Seturldad La fecha del 
documento lndlca el suplemento en que aparece o en que se da hformachh sobre 4. 

Laa resolucIones del ConseJo de Seguridad, numeradas sc& un slstsma que se adopt6 
en 1964, se publhn en volúmenes anuales de Resoluciones y  declslones del ConseJo de 
Segutidad, El nuevo slstema, que se empez6 a aplicar CM efecto retroactivo a la, 
resoluciones aprobadas antes del lo de enero do 1965, entr6 plenamente on vigor en esa 
fecha. i ‘. 
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135la. SESION 

CdaLrada cn Nueva York, cl juovea 0 clc junio do 1667, a lue 14.50 hora8 

Prcddcute: Sr. Hans K. ‘IAUOR (Dl~narca). 

Pr~arres: Los roprcsclwJntcs dc los slguicntcs lk.todos: 

Argentina, Elrasll, Delgado, Cenad& Chlna, Dlnamarca, 
Eshdos UnIdos dc Amdrlca. I’tioplú, Francia, IudIa, Jop611, 
Mídf, Nlgcrio, R~IIO Unido do Grao, Urotalln c Irlanda del 
Norte y  Unl6n dc Rcpdbllcas SocIalistas Sovidtlcas. 

Orden del db provisional 6/Agenda/l361) 

1. Aprobaclbn del orden del din. 

2. Cnr1o, do fecha 23 dc mayo dc 1967, dlrigida al 
Prcsldcnto del Consejo dc Seguridad por los Rcprcscn~ 
tonfcs Pcrmaneatcs del Canada y  Dinamarca (S/7902). 

3. Denunda hccha por cl reprcsentantc de la Ropdbllca 
Arr& Unlda, cn carta de fecha 27 de mayo de 1967, 
dhigída al PresIdente del Consejo de Seguridad y  
tltulada: “La polfllco agreslva de Israel, cuyas reltcradas 
agresiones arron;lzan la paz y  la seguridad cn el Cklentc 
Mcdlo y  poncil cn pcllgro la paz y  la seguridad 
inlcrnaclonalcs”(S/7907). 

4. Carta, do fecha 29 dc mayo dc 1967, dlrigida al 
Prosldcntc del ConseJo dc Seguridad por 01 Reprcap 
tonte Pcrmancnto del Rclno UnIdo de Gran Bretaila o 
Irlanda del Norte (5/7910). 

JIprohclbn del orden del dls 

Que& aproado e@detr del dio. 

Qrts, de fecha 23 de mayo [rd 1967, dirigida al PresIdente 
del Consejo de Se#urldad por los Reprrttentnntut Perm& 
nente, del CenadA y  DInamtr,co W78021 

Oenuncls hecha por el representante de le RepQbllca Arabe 
Unltb, en carta de fecha 27 de mayo de 1967, dlrlpldr rl 
PresIdente del Consejo de Seguridad y  titulada: “18 
polltla rgralw da lurel, cuyar relterrbr c~esloqes 
~menallltlu 18 paz y  la w(lurl&d en el Oriente Madlo y, 

SI78071 P 
ontn en pdlgro la pta y  ID tqurldad lnternadooals, 

..,. ..: 

liar& de fecha 29 de nu o de 1967, dirl~lda al Presidente 
del Consejo de Segur1 la d por el Representante Perma- 
nente del Aelno Unido de Gran Gretefle e Itiende del 
Norte W7910) 

1. El PRBSIDLNTB ;rrrlducl~o del inglb): DC acuerdo 
coii las dccisloncs prcviauicntc adoptadas por cl Consejo, 
co11 su conseutiudciito, lnvitard a los rcp~escntantcs ti 
lsracl, la Rcpúbllca Arabe Unhla, Jordaula, la Rcptibllcn 

Arabe Siria, Líbano, Irak, Marruecos, Arabia Saudita, 
Kuwait, Tirnoz y  LlbL a ocupar los lugares que les Iran sido 
reservados on OI costado dc la sala del ConscJo. para que 
p*dari parllclpar cn cl dcbatc, pero slrl dcrccho a voto. 

Por irre/rucldrt del hesilente, los Sres. A. Ebatl {Israel), 
M. A. fil Kony (Reptillcw Arabe Unido), hl. II. fil-Farra 
(Jordana), G. J. Tomch (Sirio),, S. Clmutus (Líba~w), K. 
Kha.hf (Iruk), A. T. Bedha (Marruecos), G. Al&aclwlr 
(Arabia Smditu), G. A. Al.RashW (Kuwait). hl. Mestirl 
(lher) y 111. Ei Bourl (Llbkl) ocuparr lqs lugares que les 
lun sido mmdos. 

2. El PRESIDENTE (truducido del frrgl&)sl: A las 10.40 dc 
esta mailana ho rcclbido UXI solIcitud del Heprcscntantc 
Permanente dc los Estados Unidos /S/7950/ de que 
convocara una reunl6n urgcntc del Consejo de Seguridad, 
porque a pesar dc los Uamamlcntos dc este órgano continúa 
la lucho cn la reglón, y  piensa presentar un proyecto de 
rcsoluci6n. Asi, pues, consultd n mls colegas del Consejo y  
todos SC mostraron conformes cn convocar una seslbn de 
cmcrgcncla para las 14 horas dc esto tarde. El rcprcscntantc 
de lo Unldn Sovldtlca tombidn pidi una scsl6n de emergen- 
cia. Estos son los onkccdenks cn virtud de los cuales ho 
convocado la reunlún con tau poco Ucmpo dc aviso. 

3. El Secretario General presentó ayer por la tarde al 
Consojo 01 Informe sobro las rcspucstas reclbldas hasta ese 
momento de las parks interesadas acerca del llamamiento 
del Consejo para que cesase el fuego. Desde entonces se han 
reclbldo las comunlcaclones que enumero a contlnua&n, 
las cuales se estdn dlstribuyendo como documentos del 
Consejo con lo mayor rapldcz poslble: un cable de fecha 
7 de junio, dldgido al Sccrctorlo Gcncral por el Mlnlstro dc 
Rclaclones Exteriores dc Jordanla /S/?943/; una carta de 
fccba 7 de juulo, dlrlglda al PresIdente por el MWstro de 
Rolaclones Exterlorcs de Israel [S/7945]; un cable do fecha 
7 dc junio, dirlgldo al Secretario Ccncral por el hllnlstro de 
Relaclones Bxterlores de Jordanla [S/7946]; un cable de 
fecha 8de junio, dldgldo al Secretario General por el 
hllnistro de Rclacloncs Extedorcs do Jordania [S/7947/, y  
.un cable de fecha 8 de junio, dlrigldo al Secretario General 
por el hllnlatto $e RelacIones, ExterIores de Kuwait 
[S/7948/. .. : : . . . . : ~ .” : 

4. El ConseJo de Seguridad contlnuard ahora debatlendo 
los tres temas lncluldos en su orden del dfa. Qulslera 
ademds Informar al Consejo de que IIPW UNS minutos ao 

prcscntaron Cn la Sccrotarb dos propcctos dc rcsolucióri: cl 
plimcro, prcscnrodo por la Unión Soviftica [S/795I] y  cl 
segundo, por los Wados UnIdos (S/7952/. Antes dc 
conccdcr la palabta al prinicr orador que figura cu rnl lista, 
pldo al Sccrctarlo Gci:cral que Infolmc al CouscJo sobre los 
últimos acoutcshnicntos ocurrldos CII la zona. 
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5. El SECREThRlO GENERAL (rraducldo del hgl&): 
Esta maila11a 110 rcclbldo el slguknto tolcgrama del Ministro 
dc Rrdacloncs Extcdorcs dc kwalt: 

“Acuso recibo su tclcgra111a conccrnlcntc rcsoh~cloncs 
/233 (1967)j y 1234 (1967)j Consojo Seguridad sobre 
ccsacl6n fuego. Lamento Informarlo que Coblerno 
I$uwaIt no cumplltd III 6e adhcdrd esas resoluciones conla 
quo IIO condenan agresores Isracllcs punto Resoluciones 
tambldn Ignoran justos dcrccl~oo dc palestinos cn su 
patrIa.“/S/7948./ 

6. Asimismo, he reclbldo la slgulentc Infonnaclón del 
gcnoral Odd MI, Jefe dc Estado Mayor del OMJVT: 

7. En la maflana del 8 do junio, cl general Bull reciblb un 
men5aJe en que cl Mlnlstro do Rclaclones Exteriores dc 
Jordanla lo comunicaba que, a pesar dc la ordon do cesaci6n 
del fuego dada por cl Consejo do Segurhlad, Israel estaba 
bonrbardcando hlafraq y quo fuerzas Israolles se concene 

‘.traban cn la orilla occ!dcntal del Jordán, al sur del pucntc 
9 de Dandya, mlentras algunos contlngentcs habh1 cruzado a 

la odlla odontal. El general Bull transmltló esta Informaclbn 
al MWsterio de Relaciones Exteriores dc Israel, do donde 
Indicaron que cn la zona de Mafraq había tropas y avlones 
Iraqufes. A esto respeto, seitalard que las resolucloncs del 
Consejo de Segundad se hebran transmltido aI Coblcrno del 
Irak, ademds do a los GobIernos que hablan tido infop 
mados prcvlamcntc, pero no dIo ninguna rospucsta. 
. . . 

8. bs observadores mllltarcs de las Naciones Unldas CII 
Tlberlades comunlcaron que cn la mallana del 8 de junio 

’ habla ho5tUIdades contlnuas e Intensas por tierra y aire en 
la zona general del sector desmilitari~do shio&rac!l.. 

9. El comandante do la Fuerza de Emergencia de las 
Naclones Unldas (F‘ENU) contlnda concentrando efectivos 

’ de la PENU antes de evacuarlos de las playas medlanto 
embarcaclones. Ya hay un barco en Gaza esperando 

,. pormko y otros dos navegan hacia esta zona,’ y se espera 
que lleguen dentro dc las cuarenta y ocho horas pr6xlmas. 

;.Connamos en que la evacuacI6n de In FENU proseguir8 en 
@dos dlas prbxlmos, 

. ..lO. El l’R>RESIDBNTE (traducido del ingk?s): Agradezco al 
Secretario General la dcclaracl6n que acaba de hacer. 

111. Tambldn quiero Informar a los mIembros del Consejo 
..& que el representante de Ir¡ Repúbllca Arabe UnIda me ha 
comunlcado que desea hacer una Importante, de@vadbn en 
@asesI delConsejo. : / !. 

!., 
b: 12. Como al prhner orador de ml Usta es el representante 

de los Estado5 UnJdoa, le concedo la palabra. : 

.13. Sr. GOLDDERG (Estado5 UnIdos de Amdrica)/fru& 
cklo del ifrgk’s): EII SUS dos rcsolucione; pidiendo y dcspu85 
ex&Iendo la ccsacl611 del fuego, cl Consejo dc Scgurldad ha 
dado en Ics ÚI~~IIOS ttcs dias cl piimcr paso cscnclal por cl 
umIno del rcgrcso a la yaz w cl Oricntc Medio. lkro IIO 
hcn1o.s logrado nuestro abJcc¡vo, co1110 lo dcmucstla la arta 
que 110s ha Icldo cl Secretario ûcncral y el biforme verbal 
que acaba de rendir a los ndembros del Consejo. 

14. Lo crcciontc gravedad de la sltuacI6n indica claramente 
que debomos adoptar nuevas medidas para ampliar al 
mdtimo las oportunldades de lograr la paz en esta regl6n 
atormentada, una paz estable y justa para todos los 
Interesados. Resulta evldente que el logro do tal paa y la 
ccsaclbn de las hostilidades IIO SC puede11 co11seguh con 
rapldoz. Pero los pasos necesarios a tal efecto Uenen que 
darso sin demora. 

15. Por cstc ~uotivo, nd dclcgncl6n sollcltb que se cele- 
brara hoy csta urgcntc sesi6n del Conscjc, y ha prcsenlado 
el proyecto de rcsolucl6n distribuldo n todos los miembros, 
cuyo texto os cl slgulc11tc: 

W ConseJo de Segurldad, 

“Recordwdo sus rcsolucioncs 233 (1967) y 234 

(19671, 

‘Recorda/rdo quo CII esta dltima rosolucldn cl Consejo 
lnst6 a los Goblcr11os hltcrcsados II que, como prhner 
paso, cesaran cl fuego y todas los actlvidadcs milItares a 
Iris 20 lloras (merldkno do Greenwicl1) del 7 de junio do 
1967, 

“Adulrrlendo quo lsracl y Jordanio han Indlca<lp su 
mutua aceptocl6n del rcqucrindcnto del Consejo dc 
cesaclón del fuego, y que Israel ha mnnlfestado, con 
rospccto n todas las partes, que aceptaba la ccsacibn del 
fuego siempre que las otws partes la aceptnran, 

‘Advirffe~ldo asltnlsn~o con profunda preocupacl6n quo 
otras partes on el conlllcto todavla no han dado su 
acuerdo ala cesaclón del fuego, 

“1. Pide a Israel y Jordanla quo observen estrictamente 
el acuerdo sobre ccsacibn del fuego a que han llegado; 

“2. IMMZ en que todas las otras partes lntcrcsadas 
cumplan Inmedlatamentc lo5 ropetldos requedmlentos del 
Consejo de cesacibn del fuego y de todas las actlvidades 
mdttares, corho prîmer paso urgente para el ostabled. 
miento dc una paz duradera en el Oriente Medlo; 

“3. Requtere de las partes Interesadas que ticlen luego 
prontamente dlsoustones, utIlIzando la aslstencla de las 
Nadones Unidas o de una tercera parto, según dcsecn, 
tendlentes a establecer acuerdos viables conducentes al 
rotlro y desprendhnlento de la5 fuerza5 armadas, la 
renuncia al uso de la fuerza en tddas sus formas, el 
mantcnhntento de los derechos lnternaclonales esenclales 

,y al estableclmlento, de ,una paz! estable y. dwadwa en el 
.Oriente WW . . a . . .: ; . . . 

“4. Pfde al Presldente del Consejo de Seguridad y al 
Scwctario General que adopten mcdldas Inmediatas a fui 
dc ascgnrar la obsclvancia dc la cesación del fuego, c 
hlformcu al Co~~scjo soblc cl particular dentro dc las 
próximas vchiticuatro horas; 

“5. Pide tambth al Secretario Gcncral que propop 
cione la asistc11cIa que pudierc rcqucrirsc parJ facilitar las 
diwslones @Idas en cl ylrrafo 3.“/S/7952.j 
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16. llcl texto dc cstc proyecto dc rcsoluci6n SC dcducc 
cvidc11tcmcntc que sus cl&~~uhrs constituyen dos partes 
dlst111tos. Prlmcro, los p6rrrfos 1, 2 y 4 dc la parte 
dispositiva cstdn dcstblados a completar 01 primer paso 
ose11c1aJ (y subrayo “cscnclal”) CII la ccsac!ln del fuego. La 
lucha dcbc terminar, y termtnar ahora. Ucbicra haber 
terminado a11tcs, poro cicrtamc11te dcbc tcr111lnnr ahora. 
Nos complace tambldn que Isracl y Jordania ya hayan 
aceptado una ccsacl611 mutua del fuego. Ash11s111o que cl 
Cobicrno do Isrnol I1cya ununclado oficlalmc11tc hoy, cn 
UIIU carta dhiglda L Prcsldcntc del Consejo dc Seguridad 
jS/7945), que accptu cl Ilamamlc1no del Consejo para cesar 
¡~mu~Uatamc~nc cl fuego SI las otras partes tambi011 lo 
hacon. ES 11cccsario que todas las partes f.c pongan dc 
acuerdo para cesar I1mwkmua~111c cl fuego, y nuestra 
rcsolucl6n asf lo cstipulu. 

22. L6gicamcntc, una controvcrsla como la quo ha cxls. 
tldo OII cl Oricnto Mcdlo durante tantos aRos no puede 
rcsolversc s.tn dtflcuttadcs, y nadie que conozca blcn la 
situacl61~ procederd con slnccridad si no reconoce este 
hecho. Para rcduclr los obstaculos quo.sc oponen P esa 
discusiún, homos Iiicluido cn cl p5rrafo 3 una sugcrencla a 
I¡II dc que las partes sprovcchcn la ayuda dc las N~C~OIICS 
UnIdas o dc torceros, scg611 dcsccn, y cn cl pdrrafo 5 
haccn~os flgurv una sollcltud cspcclal al Sccrctarlo Ccncral 
para que, en su poslclbn exccpclonal dc fu11clonario 
UrtcmaclotiJ imyarc!aJ, prol~orclonc In aslstencla qU0 pudíc~ 
ra ncccsltarsc. 

17. Adomds, cn cl p;lrrafo4 dc su parte dlsposhlva SC 
prcv6 In ayudn dc usted, Sr.Prcsldcnto, y del Sccrctarlo 
Gcnoral para asegurar que cl ~~PII~~I~IICII~~ del Conejo sobre 
ccsaclbn del fuego sc atlc11da cuanto antes. A tal cfccto, CII 
esta cldusula aprovccllamos la UtU idca contcnlda OII cl 
proyecto dc rcsoluci6n prcscntado por cl rcprcscntantc del 
Canadri [S/7941/. 

23. Ilabla11do por los Estados Unidos, pcrmitascmc aqadlr 
que nos parcos que todos estos problomas sc Inur descrito 
multitud dc vcccs y nuestro opl1116n no l1a varlado. Qulslcra 
rcpcth una vez mds con toda rlnccrldad que ml pafs dcsca 
para todas las nacloncs y pueblos del Orlcntc Mcdlo una 
autdntlca paz cou Justlcla, tolcranclo mutua y crcclndcnto 
uc3tlvo. 

16. En segundo lugar, on cl parrafo 3 dc la parte dk.poSj~ 
tiva del proyecto dc rcsoluci611 sc pldcn prontas discusloncs 
dcspubr dc la ccsaclón del fuego, para cstablcccr acuerdos 
viables conduccntcs al rc!lro y rotura do co11tacto dc las 
fuerzas armadcs, la rcnuncla aI uso do la fuerza CII todas SUS 
formas, el mantcrdmlcnto de los dcrcchos lntornaclorwlcr 
csonclalcs y (lo que estoy seguro esperan todos los 
mícmbros del Consejo) cl cstablecimicnto do una paz 
cstablc y duradera cn cl Oriento hlcdlo. 

19. Por últlmo, cn el pdrrafo 5 sc pide al Sccrctarlo 
Gcnoral que ayude todo lo que pueda y sc rcqulcra para 
facilhar esas dlscusloncs. 
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20. MI Gobierno cree que este cnfoquc doble, en cl que cl 
logro de la cosaclbn del fuego sc combina con una sollcitud 
para organksr dkcusloncs a mas largo plazo, cs el quo tlenc 
más probabllldades para progresar hacia una pa4 real CII el 
Orlcnte Mcdlo. Con un criterio simplemente rcallsta, a la 
luz dc todo lo que IIO ocurrido, dcbcmos rcconoccr todos 
que Inmedlatamentc dcspucs del primer paso cscnclal dc la 
cenclbn del fuego cstdn las cuestiones polftlcas bdslcas, que 
han ahmentado la hoguera del conflicto en la reglbn por 
cspsclo de dos dcccntos. El dobato del Consejo de Seguridad 
en los úftlmos dfas ha puesto dc rclleve este hecho esanclal. 
No harfamos justlcla al problema sf nos prcocuparamos 
excluslvamente dc la cesaclón dc hostllldadcs, shr abooar 
InmedJatamente dcspuds la causa de ollas. 

21, Para empezar cuanto antes a ocuparnos de osa causa, 
hemos incluldo el pArrafo 3 de nuestro proyecto de 
resoluclbn. Nuestro objetivo es dar un Impulso hada la 
Jlquldacl6n RnJ de todas las cuestlones pendlontes ontrc las 
partes, que las Nacloncs Urddas yrcvicron hace ctsl velntc 
anos. Quisiera subrayar que cuando aludimos P hs ':CUCS* 
UOIICS pcndic~~tcs" 110s rcfclimos a todas cllas. No dcbc 
cxclui~sc nh~guna que sca importante. El objetivo dcbc ser 
que las PotencIas que luchan vivan CII paz y cstablczcan 
IPI~CIOIICS normales, tal como SC conclbcn y promctcn cn la 
Carta. 

26. Un sabio filósofo manlfcst6 en una ocasibn que no 
cxlste ningún contllcto que no pucti resolvcrsc SI se aborda 
a un nivel mds alto que aquel en que ocurrl6. Pidamos ahora 
a todas las partes partlclpantos que sc clcvci~ a ese nivel, cn 
cl que se tengan dcbldamente cn cuenta las duras rcahdadcs 
de la shuacl6n actual y todas sus posiblkladcs creativas. 
Ahora, cn este momento de lamcntablc conflicto y de 
pcllgro, ha Ilcgado cl lnstantc de que las Nacloncs Umdas, 

por conducto do SII autorizado brgano, cl Consejo dc 
Seguddad, sertalen el camlno, y dc que todos los Estados 
Miembros leales a las Nacloncs Unldas, pongan su intlucnch 
dentro y fuera del ConscJo al +viclo &c Ia paz. 

27. I MI delegacl6n ha prcscntado su proyecto de resoluclón 
animada de esta conviccl6n, por lo que pldo al Consejo que 
lo co@ldere con npldcx y cspfrltu co~tmctivo. 

28. Cuando estaha la guerra nos alcanza a todos. Nadie 
queda inmune de su3 efectos. En los tiJUmos dfas, hemos 
.escuchado tristes notlclas sobre la muerto de personal de las 
Nacloncs UnIdas, funclonarlos IndIos, brasilcflos c Irlan- 
dcscs. Y ahora h1fo1mo con trlstcw que hemos reclbldo 
lnformacl611 dc que. esta 111a17ana, un barco cstadounidcnsc 
no armado que SC encontraba cn cl Mcditcrránco fuc 
atacado y alcariado por un torpedo, COII la consiguicntc 
pM.iC de vidas americanas. El Goblcrno dc lsracl ha 
rcco11ocldo que cra rcsponublc del Incidcntc y Iur prcscn- 

24. Quoromos que la rcaij11 sc npsrtc dcl horrendo ciclo dc 
la carrera dc armamentos y dc la guerra, y ostamos 
dispuestos u Iracor todo lo que sca ncccsario para lograr cstc 
resultado cscnclal. Qucrcmos que las gcntcs intcligcntcs dc 
todas las naclones de esa zona dcdlqucn su talento y cnergfn 
a tartas dc paz y construcclbn, a la cllmbtacl6n dc las 
enfcrmedadcs, la Ignorancia, los prejuklos y la pobreza y a 
la creaci6n dc una vida mejor para todos, pues estamos 
convcncldos dc que esto os lo que ncccsitan y buscan los 
habltantcs dc la reglón. 

25. A tal cfccto, rcnucvo la pron1csa do que los Estados 
Unidos se unlrdn a los esfucrros para llevar una paz 
duradera al Odcnte Medio, aportando nucstms cncrglas 
pava alcanzar tal objetivo. 

.- . _ 
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tado sus excusas. Desco expresar 1111 destidmo por este 
hcoho y  pldo cnergicti ~ncdhlas para que no sc replta; 
adenls, debo Informar al Consejo de Seguridad de que nu 
Goblar11o ya l1a protestado por cl ataque dIrcctan1cntc aI 
Goblcrno de Israel. ,. 

~ . . . 

.-... __ - 
1 

37. Ba Tol Avlv ha l~ccho su aparición una fiebre bellca, 
una psicosis de guerra. Esta o1nInosa clrcunstancIa resulta 
muy sIgnIfìcativa de mucl1as nlaneras. 

38. SI Israel 110 hublcsc pensado cn agrcdlr y  no se hublcsc 
praparado para la agrosI6n, los aconteclmlentos habrían 
tomado u11 ru111bo IIIUY dktlnto. Ahora sabemos que Israel ’ 
Mzo caso omiso dc las rcsoluclones quo aprobó el Comojo 
OI 6 y  7 dc junio do 1967 1233 (1967)J y  [234 (19671/, 
sobre cesacl6n dc las actlvidades nfflltarcs y  no detuvo sus 
actlvidados agresivas, sino que aprovccl16 cl tlonpo trans. 
curtido dcsdc que las uprob6 cl Consejo para apoderarse dc 
11th torritorlos por la fuora cn la Rcpúbllca Arabe UnIda y  
cn Jordania. 

29. Ustc ConscJo tlcnc una onom~c responsabilidad, que 
~co11slstc en lograr que ccsc la lucha on In rcgl6n. Tal cs cl 
prop6sIto dc nuestro proyecto dc rcsoluckk1, que reco. 
nlleudo P los nllcntbros del ConscJo. 

30. ‘El PRESIDENTE (rraducido del f~rglt!s): Sc me ncaba 
do Informar dc quo cl roprcscntantc dc la Rcpúbllca Arabe 
UnIda ha desIstido dc hacer UII~ dcclaraclbn. Por lo tanto, 
concedo la palabra al Sccmtorio Gcnoml, quo quiero 
uoUflcu uu cucsti611 iiiipor!antc. 

31, EI. SECRETARIO GENERAL (IraducIdo del hglt%,k 
Acabo dc rcciblr la slguicntc comunlcaci611 del Roprcscn- 
tanto Pormanc11tc dc la Rcpúblka Arabe UnIda, Sr. Ul 
Ko11y, dhlglda a las NacIoncs Unblas, Ticno fecha de 8 do 

jumo dc 1967; 

“Mo cs grato comunkarlc, slguicodo instruccloncs dc nn 
Gobierno. que ha dccbbdo acoplar OI IlamamIonto para la 

: ccsaclbn del fuego, como se estipulaba CII las rcsolucloncs 
del ConscJo 1233 (1967)J y  f234 (1967)J, de fechas 6 y  
7 de junio dc 1967, a condición de quo la ptrp parte 
tmnbh?n ccsc cl fuego.“(S/7953./ 

32. El PRESIDENTE (traducido del itrglds): Doy las 
graziti al Sccrotario Goncral por SU notIflcacIón. 

33. Es Indudablomcntc alentador que, con esta comunka- 
d611, tres Goblernos (e saber, de Israel, Jordanla y  In 
Repúbllca Arabe UnIda) hayan aceptado el IlamamIonto del 
Come]0 para que cesase el fuego. Esperomos que sea el 
comienzo de una cvolucI6n más favorable en la perturbada 
regibn del Orlcnte hledlo. 

34. Sr. PEDORENKO (UnI6n dc RepublIcas Soclallstas 
SoMicas) (traducldo de la versldtr hrglesa del texto ruso): 
Sr.Presidente, on reunlones antorIores del ConseJo (1.2 
Seguridad nd delegaclón advirtI6, como usted recordara 
blen, quo la continuación y  cxpansl6n de la agresión de 
Israel contra la RepúblIca Arabe UnIda y  otros Cstados 
Arabes estaba creando una situación aún mas amenazadora 
en el Oriente Medio. El Consejo puede ver abora que la 
dtt+Mnse ba hecho de extrema emergencla. 

35. No quede nI sombrs de duda de que Israel preparb por 
antlclpado y  desencadenó un traIcIonero ataque contra la 
RepublIca Arabe UnIda y  otros Estados drabes. Todos 
sabemos que fas tropas del agresor no ~610 desencadenaron 
rm ataque por sorpresa en las primeras hora? de las 
hostIlIdades y  penotraron profundamente en torritorio de 
otros pslses, sino que tan1blen I1an blasonado de su victoria 
lllllitZlI. 

36. Las fucraas dc la agrcsi6n rampante prcscnfan ultirtut- 
tnm y  rckindicacioncs, como, por cjcn1plo, la dcclaraci6n 
del general Dayan dc que Inacl IIO saldrl dc Jc~usalfn, y  
otras expresloncs. 

4 

39. El Consejo so ha rounido CII sesión urgonto para 
atender una solicitud do la delegaclbn do la UnI Sovietlca 
de que SC conslderara un tema titulado “Ccsacl611 de las 
accloncs mIlItares por parte de lsraol y  retiro do las fuerzas 
Isracllcs dc las partos dc los terrltorlos dc la Repdbllca 
Arabe Unlda, Jordania y  Siria de las que se apodoraron 
mcdkntc una agresI6n”. 

40. Es cvidcnte quo los círculos cxtrcmktas dc Tel Aviv 
cstdli cmbrlagados por su temporal Incursibn armada OII *:I 
territorio de los países drabes e Incluso ponen condIcIones 
para aceptar las demandas del Consejo de Seguridad. Esto 
puedo aprcclarsc en la respuesta del Goblomo dc Israel alas 
rcsoluclones dol Consejo de Segundad dc fecha 6 y  7 de 
jumo, cn la que trata do cchar la culpa a la vfctlma de la 
agreslbn. Esta trIquiRucla no cs ninguna novedad, pues las 
fuerzas agrosoras han rccurddo a ella durante sIglos. . 

41. En substancia, Israel ha lanzado un desaffo a las 
Naclones Unidas, al Consejo do Seguridad y  a todos los 
países amantes de la paz, y  ha creado asf una situacl6n 
nueva prenada de terribles consecuencias. Los pafses drabes, 
que SC han convertldo en las vfctimas de In agresión, han 
sIdo colocados on unas circunstanclas en que debe11 adoptar 
medIdas dc defensa contra Israel, hasta que Israel ponga fm 
a sus actividades mIlItares, no con palabras, III on declara- 
cioncs, sIn con actos, y  naturalmente hasta que retbe sus 
tropas do los territorios de que se ha apoderado. 

42. Todo esto SlgniIka que el Consejo debo ahora con. 
denar duramente a Israel como agresor y  como un Estado 
que ha vlolado flagrantemente las resoluclones aprobadas 
por el ConscJo de Seguridad. Do esta manera se ha echado 
enclma todn la rcsponsabilldad por el crimen cometido y  
por las consecuencIas de sus acclones aventurlstas, provoca. 
doras y  agreslvas. Por todo ello debe sufrir un severo 
castigo. 

43. Incluso en esta seslbn del Consejo de Seguddad, 
acabamos de ofr aI representante de los Estados UnIdos 

:pronunclar bellas palabras, pero en realldad estaba escu- 
chando una vez mL al agresor, pues como antes pasb por 
alto la cuestión de la responsabllldad por la agreslbn. Es 
muy slgnlflcatlvo que tan1bl.51 en Washington, según notl- 
CIOS dc la Pronw americana, .pcrsonas cn puestos dc gran 
rcsponsabllidad proclanwn que la agrcsiún dc Israel constl. 
tuyc uiia victoiia para Occidcntc. Pero quizt % apresuren 
demasiado c11 batir los ta1nborcs dc la victotiu cn Tcl Aviv y  
c11 las capitales ti los Estados que lum respaldado mas dc 
cerca la ag1esi6n. 
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44. Por lo tilnto, en CSiC momento no bosta Con rcitcror Cl 
llomanlicnto para que cesen los octividadcs mllltnres, ni con 
leer documentos que contloncn scgurldados, condlcloncs y  
demondas dc todos clases. Lo que debemos hacer. y  
constltuyc nuestra torca principal, no ~610 cs condenar al 
agresor, sino tombldn cxlgh 01 rctlro Inmediato de sus 
tropas dc los tcrrltorios do quo se 11ou apodcrodo on los 
pafses drabos. 

45. BI Consejo dc Scguridod tlono que adoptar uno 
declslón que no ~610 no pormlta quo cl agresor goce de los 
frutos do su criminal ogrcsi6n, couw ost6n soilondo CU Tc1 
Aviv, sino que tombldn gorontlcc plcnomcntc los derechos 
dc los víathuas do lo ogrcsl6n. 

46. Mi dalcgaci6n rcitom lo posturo que hablamos odope 
tado CII nuestros obscrvacioncs ontcriorcs ontc 31 Consejo, y  
seitala do, nucv~ a la otcncibn dc los miembros los 
dcclorocloncs del Goblerno sovldtlco sobre In situod6n qJC 

ha surgido OII cl Orlcntc Mcdlo colno consccucncla do In 
ogreslón do lsracl. Pcdlmos a todos los mlcmbros del 
Consejo qua hagon cuanto cstd a su alconco para poner tln 0 
lo ngrcslón do Israel, dctcncr la lnvask5~~ armo& del 
territorio dc otros paises, garontklar 01 raspeto o IOS 
prlnclpios do lo Corta de las Nnclones Unidos y  avitor 
manlobros oscuros de las fuerzas de la agrcslón y  dc qulcncs 
las rcspoldan. 

47. Por lo tonto, ml dclcgadbn desca presentar el siguiente 
proyecto dc rcsoluclón para que lo examine el Consejo: 

*‘El Corrrelo de Seguridad, 

“Con~~robu~~do que lsrocl ho hecho coso omiso dc lns 
resolucloncs del Consojo de Saguridad sobre ccsacibn dc 
los octividodcs bdlicas ~rcsolucl~t~ 233(1967), de 6de 
junio de 1967, y 234 (19671, de í’de junio de 19671, 

“Tetde~ldo en CUQ~IIU que Israel no ~610 no ha ccsodo cn 
las octibidades bdlicos, slno que h~cluso ha aprovechado el 
tiempo transcurrido desde que cl Consejo aprobó las 
mtmclonadas rcsoluclones para apoderarse de nuevos 
terrítodos do la República Arabe UnIda y  de Jordania, 

Wbserwndo que 111c1uso actualmente Israel contlndo 
sus octhidades bdllcas y  no ha puesto fin a la agreslón, 
dcsatiando con ello a los Nadones Unidas y  a todos los 
Estados amantes de la paz, 

“1. Condena e~~érgicuntec~re loo octlvidadcs agresivas de 
Israel y  su tiolaclón dc los mcnclonadas resoluclones del 
Consejo de Segurldad, de la Corta de las Nadoner Unldas 
y  de los prlnclplos de la Orgonizaclón; 

‘2. Exige que Israel ponga fin Inmediatamente a las 
actkiades bdllcas contra los Estados Arabes vednos y  
retire todas sus tropas de los territorios de esos Estados al 
otro lado dc las lineas de armlstIclo.“[S/79SI.j 

48. hmcccsario cs decir que al prcscntor cstc proyecto dc 
resolución no 5610 pensamos CII cl lctiro dc las fucrLas 
agresorai al otro lado dc las líncas dc armisticio, lino 
tambifn cn cl rcspcto o lo situoci6n dc los zonas dcsrnili. 
tarl~ldils, tul ~01110 s prevC CII los Acuerdos & Armisticio 

Gcnoral, y  pcnsomos enumerar los dctollej necesorlos a su 
do>Ido tiempo. La propuesta que hemos prcscntodo es una 

xtoisión de los resoluciones do1 Consejo de Seguridad, quo 
ticnc cn cuento que Israel no ha odoptodo lo primera 
adida que habia pcdld9.d Cowjo con antcrloridad. 

49. Pedimos o los mlcmbros del Consejo de Seguridad que 
tomen In dcckJ6n requerida, s111 diloclonos ni rctrosos, para 
qua el Consejo pueda cumplir plcnomonte sus obllgacioncs 
de conformidad COU lo Corta dc las Nociones UnIdas. 

50. Lord CARADON (Raino UnIdo) (fruducldo del 
iugl&t N111guno de nosotrr puede hobcr dejado dc 
conmovorsc ante el onuncio que acaba dc hacer cl Secro. 
torio GCIIC~P~, que cspcrarnos tcr~ga consecuc~~cios trarmcn- 
dcntalcs, ponga rápidamcntc tln nl trlgico conflicto c hticle 
d rctornoal sentido común y  a la justicia. 

SI. Algunos de los que yn estuvifnos antes CII oste Consejo 
rccordorcmos uno dccloroción de dramatiano onflogo - dc 
la quo yo me ocuordo muy blcn - que luZo cl hlinlstro do 
Rolacloncs Uxtcriores del Paklstdn aceptando cl, llamo. 
mlcnto dc los Nociones Unldas paro que cesara el fuogo 
[J244a. sesih). No creemos quo se pucda exagerar la 
lmportoncio tronsccndcntol de los hechos que sa nos han 
comunicado. Esperamos que esa declaración, en unibn do 
las accloncs yo realizados por otros, pueda transformar y  
tratlsformc todo la situación, y  nos proporcione no ~610 un 
respiro y  uno sensacifin de agrodeclmlento, sino tombidn 
nuevas esperanzas. 

‘$2. Puedo eflodir que al escuchar lo dicho no ho scntldo 
quo es una victoria en un conflicto entre los Estados drabes 
o Isrocl; desde luego, no es uno victoria cn lo guerra fila. MO 
complot, afirmar que es un dxito para las Naciones Unidas. 
En los nuovas clrcunstonclos, creo innecesario comentar en 
dctollc los discursos que hemos oscuchodo esta tarde, ni 
tampoco los proyectos de resolucibn que se han prcsentodo, 
pues la situación - lo cspcromas - SC ho moditlcado de una 
forma radical. Mo limitar6 o decir quo al roferiime a OSOS 
dIscursos y  a las actlvidades del Conse]o en Bsta y  otras 
ocasloncs, opllcard la prueba dc si las palabras y  los 
rcsoluclones Inflaman o no la onlmosidad, si aumentan o no 
las tirontcces o, si por el contrario, contribuyen o los 
posibilidades de pan, a la protablklad dc que haya una 
solucibn justo.. 

53. En esta ocasl6n quisiera tratar por unos mlnutos do la 
cuestlbn de la responsabllidod internoclonal. Quid despuds 
de la tempestad y  de los vientos huracanados so pueda 
escuchar la voz do la comprensl6n internado,@. 

54. Esta tarde vine oqul con el deseo de apoyar los 
propbsitos del proyecto de resolucl6n que present6 ayer el 
Cana&. Mo parecla muy acertado y  urgente quo la cucstlbn 
de ccimo hacer un llamamiento para que cesase el fuego por 
completo se planteara InmedIatamente y  con la milxlma 
prioridad. Por su parte, ml delegaclbn lamentaba que el 
Consejo no la hublcla discutldo y  rcsuclt~ cn la scslbn de 
ayer. 

SS. Nuestra octuoción erl cl Consejo durante todos los días 
dc esta scmano, dcsdc que SC nos convoc6 cl lunes por la 
ntahta, ha sido, co1no dcbica. congruo& y  continua. 
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. . TarabIen tuvo quo ruvcsllr un carlct0r urgc11tc. Estdbanms 
cn coiitra de cualqulor rotras cl lunes, y hemos estado cn 
wntrû d0 los retrasos cii todo inomcnto. IndudaWcincntc, 

‘sl no hublcra habldo rctardoo cl IIICS pasado, sl no SC 
hublcra rotardado cl apoyo al Ilamandcnto d0l Secretarlo 
Gcncrrd (retardo al que nos olwh~~os dcsdo cl prh~lcr 
IIIOI~I~II~O), qulz;l hublcramos Podldo cvltor y prirvcnlr la 
guerra. 

56. Abrigo UIIB gran 0spcranz0 dc que, n1cdianto mrcstra 
dlvisl611, no volvcromos a la actrtud desastrosa que ha 
provalccldo durarno dos scma~~as entro algunos mlernbros 
dcl Co~lsojo, por la que sc dran1atlzaron on CX~C~O cl pcllgro 
y la urgencia ar~lflclal. Ndlo subcstlma los rlcsgos yuc 
todavle oxlstcn, nadlc dobe dudar dc la urgcncla de la labor 
que aú11 nos queda por hacol. y do la que clcbcrcmos 
wuparnos durante IIIUC~IO tlcmyo. 

57. Sln embargo, mlcs dc continuar Ics pldo indulgencia, 
Sr. Prcsldc11to. para ocuparme durante unos minutos dc lo 
que IXI ocurrldo cn cl Consejo CSIU semana. Lo harO. 
porque. como ya l1c índtsado, 11ucstra octuaclón OII esta 

’ semana crltlca ha sldo y dcbc SCI congruente y continuo. 
Ninguno dc nosotros olvidad la scnwclón dc urgcncla quo 
IIOS poscla a todos cuando nos rcunlnlos c11 la monana del 
huras, 5 dc Junio lI347a. sesi&], dcspues dc enterados do 
que tcnlanios uiia n~o~û guerra cnlro las maiios. La 
lnayorla, SI no todos, oplndbamos que era nccisario pcdlr 
lmncdtatamcntc lo cosach511 del fuego. No es probablo que 
olvldomos 11ucstra scnsacl611 do cxaspcroclón y frustración 
en csc dla y parte dc su IIOC~C, nucntras los mic111bros del 
Couscjo no quorlan adoptar juntos csc prhncr paso cscnclal. 

58. Estdbamos dispucs~os a incluir CII rma primera rcsolu. 
cl611 no ~610 la ccncl611 del fuego, sino tan1blcn la rotura 
del contacto y cl retiro dc tropas. hpartc dc lo que 
pudlcramos hacer o no después, Instamos duranto to’do csc 
largo dla a que SC hlclcra UII Ilamamknto para quo cesara el 
fuego. S6lo al dla slgulc11tc (niortcs) estuvo cl ConseJo listo 
para actuar, y ento11cos Procc&.b por una,nhnldad /1348u. 
scsldlll.. ‘. 

59. Seguhnos estando convoncldos do quo el Consejo 
hublcse dcbldo actuar vointlcuatro horas antes. El Consejo 
debfa haber adoptado declsioncs cn la mo%rna del lunes, 
como ciicareclmos cou la mayor urgencia. Sin embargo. por 
tln dimos el primor paso esencial Juntos, y rindo tributo a 
todos aquellos, Inchddo el representante de la Uni6n 
Sovir$lca, ue hlcleron posible csc resultado. El martes 
porla tarde a blamos logrado un hamamlento untiino para 
quo cesar0 el fuego. Comprendimos que oI urgente paso 
slgulcnto era conscgulr que se atendIera el llamamiento que 
hablamos hecho. 

60. Desdo la mahana del lunes trabajamos para conscgulr 
la ccsacl6n del fucgo.‘Pero lo que hubleramos debldo hacer 
ayer no cra una labor repotltiva, sino la urgente consldera- 
cl611 da los ~ucdlos dc poner cn cfccto la demanda y cl 
estudio dc la ~pllcxi61~ dc la ctapa sigulcnlc, la rotura dc 
coIll1cto. - 

61. Pcrn1ít~n1c manifestar aqul cuanto admiramos los 
csl’ucrLos del general Dull y de sus colaboradores, que Iurn 
dctuJdo cn condlcloncs dc co11fusl611 y dc peligro. Hcllcra- 

. 
6 

IIIOS nuestra adnuroci6n a el, al gcnoral Kikhyc y a todos 
aquellos que han scrvldo bajo Ia-band0ro do las Naciones 
Unidas. Ho11ramos lo mcmorla de los muertos brasilcflos, 
indios e Irlandcscs, que dlcron su vida por la causa de la paz. 
No olvldmmos a qulenes perdieron la vida on jo forma que 
110s ha notltlcado Iloy el rcprosenta11te do los Estados 
Unidos, pero la vallcntc 1ctaguordla dc las Nacloncs Umdas 
IIO resulta suficicntc. Tenemos que encontrar nuevos 
mcdlos de establcccr una oflcaz prcsoncla de la Organiz+ 
~1611, tcnc1nos que empcar 0 subir la dura cuesta dol 
retorno a la outorldad Intornaclonrd. El proyecto do 
rcsoluclbi ante nosotros constituye un paso por csc 
caniino, quo quid no sca iiiuy largo, pero es cl prin10ro 
hacia cl rcstablccinucnto dc la cficacla dc las NOC~OIICS 
U~~hlas. Adornas, co11fio cn que los propbsitos del proyecto 
dc rcsoluci6n nrcscntado por cl Callada /S/79411 sc 
pondrdn ahora CI\ practica con rayldcr y eficacia.. . 

62. BXISIOII quicncs sc han apresurado a declarar quo las 
Naciones Unldas habían fracasado, con gran regocijo do los 
que lian tratado dc dcnlgrar los csfuorzos intornaclo11rdes. 
Extstcll t~lchso o&yl1os (que I1uilca csluvioron dispucslos a 
reforzar la Organlzaci61i, micnlras Ilabia tlcmpo y ocasión 
de I1accrIo) que estaban dispuestos a atlrmar su tmpotcncla. 
Adcmds, sc cncucntran aquellos dispucsios a ver c6mo los 
esJu0rzos do los pasados ~~~II~~IIII arlos para cstrbleccr la 
colaboracl6n Intcrnaclonal y la autoridad Intcn!aclonal 
quedan destruhios y traicio11ados. Otros quid cstCn dis. 
puestos a prwcdcr así; 11osotros, no. 

63. Tcnc1nos ahora lo oportunidod de demostrar quo esas 
gcntcs estaban equlvocadas.Ycne111os ahora la oportunidad 
dc demostrar que no I1ay nada majo cn una Organlzaclbn 
que abarca naciones grandes, medlanas y pcqucilas, ricas y 
pobres. Tenemos ahora la oportunidad dc domostrar que no 
l1ay 11ada malo cn cl pri11ciplo de que todas las naciones 
tienen derecho a ser escuclurdas, pero ninguna el derecho a 
dornlnar a las denlas. Todavía tenemos la oportunidad dc 
demostrar que no hay nada malo CII la Carta de los Naciones 
Unldas o cn la Organizaci6n. salvo para aquellos que se 
niegan 0 utIlIzarlas. Los oconteclmlentos & esta semana han 
puesto de rchevc esa ncccsldad. 

64. Sabemos que hay miembros dol Consejo que no 
quicron ver la autoridad dc las Nacloncs Unldas mantenida 
y reforzada. Tambldn debemos anadir que las partes en el 
contllcto no se han mostrado excesivamente dlspuestas a 
respetar, y aprovechar la autoridad Intomaclonal. Ante la 
crisis y cl desafio con que nos enfrentamos, pldo a los 
mlembros del Consejo y a las partes cn el confhcto que 
comprendan Y aceuten que debe establecerse la’ autoridad 
lnte~naclorud~ Y les pldo que se dcn cuenta qu0 no es 
posible prccoder asl sentados en Nueva Ycrk y aprobando 
rcsolucloncs. Esta ectlvio d es Indlspnsabie, ‘pero no 
sutlclente. Es sobre el terreno, en los desiertos y monttias 
Y en Ias aldeas Y ciudades del Orlente Medio, donde se 
requ!ere la acción. En las zonas donde oxlste el conflicto 
dcbc babor una representación eficaz de las Naclones 
Unldds para 0frontar todas las tareas que nos aguardan. 

65. ¿Cmilcs son esas tartas? Ticrm que hacer cesar la 
lucha (y roganios que sc consiga pronto); liciicn que 
prantimr y mantcncr la rotura del contacto; ticnc11 que 
ayudar y socorrer a los heridos y pcisoiias sin hO&lr, y 
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72. Naturalmente, constituyo un notab!e paso hacia ade- 
lantc. JBS ldstlma quo no se diera hace uno o dos dfas, 
cuando se prppuso por prlmcra vez dicha rcsoluci6nl 

73. Al ox&ar nd complaconcla por cl nuovo acontc- 
chnlento, soy slncero al seilalar que ahora recae sobre lns 
partes que atin no han aceptado dkhus resolucloncs una 
responsabllldad espcclal y  mk grande. Me rofioro sobro 
todo al Goblcrno do Slria, que aUI1 no ha expresado su 
actitud ante la resolución de cesacl6n Jet Ikcgo. D:sde 
luego, según nds tíltimas Iuformacloncs, la lucha 011 la 
frontera slrio.israclf SC ha IntensIficado hace unas horas. 
Tampoco sabemos quo haya aceptado las rcsolucloncs cl 
Goblcrno del Irak, cuyos fuerzas han estado operando cn 
vndos sectores del frente. Y el Goblcrno de Kuwait ha 
comunicado al Consejo quo uo acepta la ccsacl6111 del fuego, 

Uenen que ‘ocuparse dosput?s do las tarons mfis Importantes 
dc conclliaclón y  de establoclmlcnto del orden y  lajustlcla. 
Esta labor prdctica resulta iugcnto, y  durard un larguíshuo 
prfodc de tiempo. 

66. Con el mayor aprcmlo y  sinceklad ruego a todos los 
miembros del ConscJo y  esl>eclalmente a los pormanentcs, 
que enfoquen estos trabajos con la voluntad dc actuar 
juntos, do abandonar los vicJos prejulcloo, de comprcndcr 
quo el mundo desea que no sc perpetúen las animosidados, 
slno que se clerlon las hcrldao y  sc rcparcn 103 danos, para 
dar P todos los puoblos del Orlente Medio la seguridad que 
uecositan y  a la que asplran, para hacer sus vidas tolorablcs 
y  para proporcionar& uu futuro cspcranzador, y  no Ilcuo 
de tcinorcs. 

67. Con talcs fincs,los quo nos sontamos alrededor de esta 
mesa (enemas una obligación includiblc. Confio CII que 
demostraremos que estamos dccldidos P ponernos a su 
altura. 

68. BI PRESIDENTB (rraducido del fnglks): lnvlto ahora 
al Mlnlstro de Relacloncs Extcdorcs dc lsracl a scntarsc a la 
mesa del Consejo y  hacer una dcclaraclbn. 

69. Sr. EB.IN (Isracl) (fruducldo de/ tr&%]: Debido o que 
algunos Estados Brabcs no han observado la ccsaclón del 
tiego oprobada en,los últimos dfas, contlnúan los combatos 
y  cl dcrramamicnto dc sn~lgrz cn divorws partos del Orlcntc 
Medlo. Estos combates y  este derramnmlcnto de sangre han 
orIgInado graves pkdidas a todos los Estados que Lntep 
vienen en las hostllldades. 

70. TambiBn ha habldo una trágica pkiida de vidas por 
accidento entre los que no lntcrvicnen en el conflicto. 
Algunos de los muertos han sido oficiales y  funclonarlos do 
la3 NacIones Unidas, encargado3 dc la superviti6n do los 
acuerdos lnternncionales. Hoy nos hemos enterado de UI 
error trdglco y  accidental que ha,costado la vida a cuatro 
amerlcaaos y  heridas a much% mis en las agues del Odente 
Medlo. He comunlcado al Secretarlo de Bstndo de los 
Estados Wdos cl profundo sentlmlento de ml Gobierno 
por ese error, acomparlado de un pdsame sentldo y  
respetuoso para los famillares de los muertos, que hau sido 
vfcUma3 inocentes del tr&lco torbellino de la guerra. 

71. Estos acontecimientos ponen de relleve la urgencia de 
llevar a una aplIcacl6n-rapIda y  completa las resoluclones 
sobre cesacibn incondlclonal del fuego, que ha aprobado el 

! ConseJo de Seguridad. La situación cuando se reunl6 este 
ConseJo ora que el dnico acuerdo de cesación del fuego 
establecido y  eficaz estaba concertado entre Lsrael y  
Jordania, y  me ha alegrado comunicar al Presidente del 
ConseJo de Seguridad anoche que habla sldo mutuamente 
acoptado y  apllcado. Ahora hemos escuchado la decWn 
del Gobierno de la RepúblIca Arabe Unlda dd aceptar las 
resolucIone de cesadbn del fuego, de conformhiad con la 
sollcltud del Secretarlo General. MI Gobierno le no!&6 a 
‘usted ayer noche, Sr. Preddente, nuestra aceptadbn general 
de la resoluclón y  su apllcabfltdad a todos los frentes y  
rectores de combate en que habla 1tosUkJades. Por lo tanto, 
p.\rccz evidente que cl Consejo cclcbra en estos II~OIIICII~OS 
la perspectiva lnmcdlata, y  cspcro que mal, dc lograr un 
acuerdo cfcctivo dc cesscibn del fuego emrc la República 
Arabe Unida c lsracl. 

74. Por lo tanto, todavfa queda mucho por hacer antes dc 
que so organice la estructurn intagra dol sktcma do cc~.l6n 
del fuego. MI Goblcrno cspcra slncòramentc quo cl consen- 
Undonto oflclal do los Goblcrnos dc lsracl, Jordania y  la 
Reptiblico Arabo Unlda (dado por csc orden) W seguldo 
con raplder por cl do los dcmds Goblornos hlteresados. 
Dcsdc luego, la opllcacl6n y  cstabllkacl6n dc la ccsacl6n del 
fuego cs prcludlo Indkponsab!o para lograr nuevos proaesos 
cn la paclflcacl6n da nuestra torturada zona. Y cn ollo 
ticncn una rcsponsabllldad no ~610 los Goblcrnos dírccta- 
mente afectados, slno todos los mlembrlvr de la comunidad 
intarnaclonal. La rcsponsabllldad hlst6rlca compete cn gran 
parte II este Consejo, que tlene, en virtud de la Carta, la 
obllgacl6n prhnordlal de mantener la paz y  la szgurldad 
lntcriiaclonalos. 

75. La ccrtldumbre o dlstorslbn de las declaraciones que se 
hacen on cstn mesa, y  su equlllbrlo o desequlllbrlo, son 
matlces que tlencn efectos pslcol6glco3 y  polftlcos en los 
acontecimientos que ocurren en nuestra regl6n. Por este 
motivo, reacclonamos con sentlmlento e lnd@acl6n ante cl 
dkcurso del rcpresct&mte de la Utd6n SovlBtlca, donde 
existo un torrente de palabras abuslvas, pero muy pocos 
hechos reales. Lamento tener que afladlr que IO misma falta 
de equlllbdo, con una aslgnacl6n totalmente 11ljusta de la 
inocencia y  la responsabllldad, se refleja en el proyecto do 
resoluclbn presentado por csc rcprescntantc. Tenemos una 
objeclbn b&lca que oponer a el, y  es, que no refleja la 
verdad. 

76. El primer pdrrafo del pretibulo no es cierto, DI?: 

“Comprobundo que Israel ha hecho caso omlso zle las 
resoluclones del Consejo dc Scgurldad sobre la ccsacl6n 
de las actIvidades bblkas . . .” [S/7951/. Lo cierto es que 
Israel fue el prlmero de los Bstndo3 partlclpantes en la3 
hostlJl&des que prest6 atenclbn a las declsione’s del 
Consejo de Seguddad pldlendo la cesaclbn del fuego. 
Pulm~los primeros en comunicar que la3 accptAbtiUn, y  
tan pronto como cualquiera de lo3 Wado3 vecino3 In46 
que estaba dispuesto a hacer lo mluno y  apllcu lo 
decldbn, se concert6 la cesacl6n correspon$lent+ Ad 
succdI6 c11 cl caso dc Joldanla.” 

77. l5r cl proyecto dc rcsolucl6n sc pldc al Consejo dc 
Seguridad que accptc la dcclaraclón dc que luacl no ha 
asado en sus actividadrs mllitarcs. La verdad cs que luacl 
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las interrumpl6 trur pronto como se concert6 la cesak5n del 
fuego con uno de sus vecinos, y hará lo mismo cuaJJdo se 
logre y cumpla BelmeJJtc por ambos baudos esa ccqcibn 
con Egipto, Siria y cl Irak. 

78. Ashiisrno, no es verdad que Israel dcsaffa a las 
Nacloncs Unldas y a todos lo3 paires amantes de la paz. Mc 
ha sorurendtdo Y conmovido cxtraordtnariamcnte cl famas- 
Uco volmncn de aplausos y aliento quo han prodigado a 
lsrael la mayorfa de los Estados amantes de la paz y las 
mgentes muitltudcs dc personas cn dlfcrcntcs actividades 
esparcldas por el mundo entero. 

79. BI desafio JJ los principios pacificó nació dc la 
coJtcentraci6n rcpcntina, brutal y sostenida dc hostüidadcs 
con que la República Arabe Unida y sus dirigcntcs 
perturbaron una situocibn, que durante diez aJlos sc había 
numtcnido relativamcntc estabilizada en nuestra frontera 
merldtonal. Ya he descrito, y el Consejo conoce muy bien, 
las diversas fases de esta campana, que enpant6 y agit6 a la 

., comunidad Internacional en le segunda quincena dc mayo. 
Todos sabomos c6mo se pusieron cn práctica estos desig- 
nlos: contlnuos actos do sabotaje, una enorme e Intimidante 
concentracl6n de fuerzas en Jruestra frontera meridional, 
actos belicos de bloqueo, una tentativa para estrangular las 
relacloncs comerclales y marfthnas dc Israel y varias 
proclamas presldenciales anunciando el prop6sito de esa 
campana (a saber, la destrucclbn tota) de Israel), asf como 
6rdenes adecuadas de operacloncs a los jefes dc las unidades 
sobre cl terreno. 

80. Tales son ios anteccdontes que debiera haber tomado 
en cuenta cl proyecto do resolución de la Uni6n Sovidtica. 

i Y en ollo baso mis criticas a ose proyecto, pues descansa en 
preJnisas que no son exactas y on responsabilidades distri- 
buldas do .una forma poco equltativa. Por tal moti?o, 
consIderanlos inconcebible que cl Consejo de Seguridad 
pueda aprobar, o que ningun mecanismo pueda aplicar, un 
proyecto dc resolución como el presentado por )rJ UN6n 
Sov@tica. 

81. Los antecedentes de los sucesos de principios de junio 
quia queden mejor Ilustrados si anadimos ciertas pruebas 
que han cafdo en nuestras manos como consecuencia de los 
movhnientos de avance y retroceso de las fuerzas en la 
nenfnsula de Sinaf. Por eiemplo. aauf tengo la Orden de 
i)peraclones No.67/2 del kando’ Aireó de la región 
oriental de la República Arabe Un!da, fechada el 27 de 
mayo de 1967 y qÜe enrmenda la orden del.21 de mayo. Su 

--.ta@o cmpleza asf: 

!  ‘;!‘“l a Mlsl6n de la Segunda Brigada de Aviación: 

. ..’ ‘0) El Escuadron 18, compuesto de 12 aviones con- 
..: centrados en la Base aerea No. 258, bombardeara el 

acrddromo dc Ekron (Aki~) y sus instalaciones de radar, 
sicmprc quo se encuentre sobre cl blanco a la hora ti. 
ArJJXJJJJClltO: COhCtCS y CanóJJ. 

"6) El EscuadJ6n 25. compuesto de 12 aviones con 
centrados en la Base aerca KO. 210, boJnbardcará COJJIO 
primer objetivo tJcs bases de proycctilcs llawk, situadas 
cn (aquí vienen varias rcforc&ias cartográficas dc una 
exactitud aSOJJlbrOsa) . . Ilora de llegada al bhuJc@: Li. 
ArJlLlIll~l~tO: COhctCS y Canón.” 
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A continuación, la orden de opcracioncs dcscrlbe las 
Jnlsiones de las Brigadas 12a., la., G4a. y 65a. de aviación y 
termina exhortando a “todos los Escuadrones a estudiar 10s 
objct!vos cncmigos utilizuldo los informes del Servicio de 
Información y las obscrvacioncs sobre las caractorfsticas 
táctlcas obtcnldas a poca altura” y sefialando que “la 
determinaci6n de los objetivos dol bombardeo se hard illites 
de que dcspegueJJ 10s aviones”. ; 

82. Ademas. exlsten otros factores en estOs antecedentes: 
la Orden dol.Dfa del gcncral htortagi cumnciando que “se 
acerca la hora final de la soluclbn del problema de 
PalcstiJJa”; los discursos del Prcsidcnto Nasser dcscribicndo 
los JJJO!iVOS dc esto corco asfixiaJito dc Israel por et sur, cl 
JJortc y cl este; el objeto de los llamados pactos dc defensa, 
que pcrmitirian la coJJsumaci6n de la campana, y la acci6n 
decisiva do bloqueo, que segun la oxperioncia juridica o 
hist6rica previa no va asociado con la paz, sino con las 
hostilidades. 

83. La historia indica que nunca han coexktido un 
bloqueo ilegal y la paz. ¿Cómo se podia esperar que 
coexistieran cn esta ocasibn? 

84. Estas son las observaciones que hace mi Gobierno al 
proyecto de resolucidn, que Indudablemente habra sor- 
prendido a todos los Estados !vtiembros de las Naciones 
Unidas por su unllateridad y por la negativa absoluta a 
identificar el dllema y los peligros que Israel afrontd 
durante esas tras semanas de pssadilln. cuando gran parte 
del mundo empezó a dudar de las posibilidades dc seguridad 
y supervivencia de mi pais. Tal magnitud de la opini6n 
mundial no tenfa nada de artificial. Esta preocupación, esta 
agonfa de ansiedad no fueron fomentadas. Entre muchos 
mlles de cartas provenientes de habitantes de todos los 
paises, he recibido multitud de ellas quo incluyen una frase 
de un humilde ciudadano de otro pafs: “No dejeis que os 
avasallen.” Tal es cl consejo que se ha dado a Israel con 
frecuencia en los últimos tiempos, y mi Gobierno ba 
deci*do “no dejarse avasallar”. 

85. Asf, pues, tal es el origen y los antecedentes de las 
tr&icas hostilidades que ha habido durante la mayor parte 
de esta semana, y qUe esperamos con ansia que terminen 
pronto. 

86. El hecho evldente es que colaboramos mucho menos 
de lo que algunos esperaban en el plan de nuestra propla 
extlnclbn. 

87. Me parece que las resoludones de ccsacibn del fuego 
son tan ureentes. aue debemos e&erar a aue se aallauen 
antes de <xaminai con todo detenhntento las’demrts 
Propuestas. Desde luego, nd Gobierno estudiara el docu. 
memo de los Estadosúnldos de America que se acaba de 
distribuir [.9/79X?]. A primera vista, parece que es una 
propuesta para completar la cesación del fuego y para 
cclobrar despues conversaciones entro Israel y los Estados 
&rabcs, a fin de concertar acuerdos mutuamente aceptables 
sobre ubicaci6u dc las fucrws armadas, liquidación stmul- 
tánea do ta bohgorancia y establecimiento de una paz 
pcrJnzneJite. 

88. P~JOCC qw ta iJJsistcJJda CSrá OJJ ta necesi,‘dd de 110 
rctroccdcr hacia la bcl¡gcruJcia. sino d: avanzar hacia la 
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paz. Dentro de este contexto dc negociaciones dc paz, cn el 
proyecto se proponen medidas para la ruptura del con¿acto 
entre las fucrííns. 

89. Sin embargn, no nos ha sldo posible cstu@or este texto 
en detallo y, por lo tanto, ml Goblcrno se reserva el derecho 
do hacer mPs observaciones cuando analice con mlnucl~~ 
sidad su contenido. Asi, pues, no qulslera hacer mis 
comentarios swtantivoj sobro cstc proyecto de rcsoluclón, 
que apenas acaba de llegar a mls manos. No ohstanto, 
animado del nllsrno cspiritu que han roflcjado las palabras 
del representante del Reino Unido, quisiera decir algo sobra 
los horizontes que SC abren antc nosotros. 

90. Como ya lndlqud, la prhnera etapa debe ser la 
concortacl6n y  apllcaci6n efectivo dc lo cesacibn del fuego 
enlre Egipto e Israel, que ahora es poslblr como conso. 
cuencla del mensaje que hemos roclbldo. Ya he senalado la 
necesidad de concertar acuerdos &logos con Siria y  cl 
Irak, y, cn realidad, con los Gobiernos cuyos tropas 
continúan oficialmente realIzando actos de hostilidad. La 
fase siguiente debe conslstlr en lo búsqueda deliberada, 
decidida y  paciente, pero urgente, dc uno solución pacfflca. 

91. ¿No es evidente, despues de los trdglcos aconteci. 
mlentos do las últimas semanas, que las posiciones intera 
medlas entre lo paz y  la guerra son frdgiles y  raras veces se 
pueden mantener? Qulzd el “shock” que han experimen- 
tado nuestras naclones, los sacrificios que han tenido que 
hacer algunas y  el abismo a cuyo borde estdbamoc tengan 
un efecto saludable para lograr que la comunidad inter. 
nacional, y  en especial los Estados de nuestra región, 
comprendan que no existe ninguna alternativa a las rela. 
clones pactflcas, es decir, o la accptacibn de algunos 
criterios mfnlmos de respeto mutuo por la soberanfa de los 
Estados, por la paz y  por la segurtdad. En otras palabras, 
como la estructura que exlsti6 dutante diez anos ha sido 
destruida de una forma violenta y  extrafla, hay que 
construir ahora otra nuevo para las rclaclones entre los 
Estados del Oriente Modio. 

92. Como ya he dicho antes, creo que los Estados deben 
crear esa nueva estructura principalmente por sl mismos. 
Otros pueden hacer mucho para ayudarlos a organizar las 
nuevas relaciones. Nuestro pensamiento no se concentra 
tanto en la autoridad de los órganos Intemaclonales, sino en 
la responsabilidad soberana de los Gobiernos interesados 
para establecer mediante contactos directos y  bllatorales los 
condlcionos y  los factorss de coexistenclo. Para nosotros, 
este es el punto de partlda. Desde luego, los mecanismos, 
procedlmlentos y  conductos de aslstencla Fblen revlcten 
hpOrtaOCla. ._ 

93. Tal es nuestra reacdón a los aconteclmiontos ocurridos 
hoy: satisfacci6n antc los amu~cios de aceptacibn dc la 
czsación del fuego; profunda preocupacibn porque hay 
algunos scctorcs donde no han sido aceptados en principio 
los acuerdos lr,rüncntcs, y  mucho mmos aplIcados, y  una 
convicci6n dc que, una vez que sc estabilice la cesación del 
fuego, la responsabilidad plinclpal corresponde a Iós Co. 
bicrnos de la regi6n, para dejar de enfrentarse con violencia 
y  conflictos y  llegar P un entendimiento de que es 
indlspensablp un futuro que se compartirá en paz. 
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94. Sr. GOLDBCRG (Estados Unldos de America) IIra&. 
cldo &l in@&): Hem& tomado dcblda notqde la &rta del 
Representante Permanente de la Repúbllca Arabe Unida, 
Sr.l31 Kony, que Dios ha leldo el Secretarlo Gcncral, 
indicando que la RepúblIca Arabe Unldo estd dispuesta a 
aceptor lo cesaclón del fuego que ha pedido cl Consejo dc 
Seguridad, a condlcl6n dc que las dcmds partes hagan lo 
mismo. Esta aceptacl6n dc las resoluciones pertinentes del 
Consejo es paralelo o la aceptación por Israel de lo cesación 
del fuebo. A rnl Goblorno lo complace mucho esa declara. 
d6n ante el Consejo de Seguridad. Confiamos en que 
originad declaraciones anrílogas dc otros pafscs ofcctados, 
que arln do han respondido afirmativamente; que conducid 
a lo tormlnación del conflicto milItar, y  que será cl 
comtcnzo del cstoblccimiento dc una paz establo y  duradera 
cn el Oriente hlcdlo. 

9s. Por lo tanto, a la luz de la información reciblda desde 
que distribuimos nuestro proyecto de resolucl6n, hemos 
introducido la siguicntc revisión y  pedido a la Secretarfa 
que dlstdbuyo cl texto. Hemos modificado 01 conlicnzo del 
tercer parrafo del pretimbulo, para que dlga: 

“Adbtlendo que Israel, Jordania y  lo Repúblicâ Arabe 
Unido . . .“, y  hemos modificado el pdrrofo 1 de la parte 
dispositiva de la manera slguiente: 

“Pide a Israel, Jordania y  lo República Arabe Unida que 
observen estrlctamento el acuerdo sobre cesaclón del 
fuego a que han Cegado.” 

La Secretaria distribuirá estas revislonesl, pero yo quiero 
scfzdarlas a la atencibn del Consejo. 

96. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (truducfdo de’h uersldrc 
Inglesa del texto fi~nc&): Una vez m8s se ha pedido 
al Consejo de Seguridad que examine los problemas que 
plantea la agresibn de Israel contra los Estados Brabes. 
Todas las declaraciones de los representantea de Israel, 
Incluida la que acabo de hacer el hiinlstro de Relaciones 
Exteriores de ese pafs, han tenido hasta ahora la evidente 
intenclbn de negar la responsabilidad por la agrcslbn, pero 
en lo práctica demuestran que los oradores han de reco- 
nocer EU responsabilidad por lnlclar el ataque y  la agresión 
cometidos por sus tropas. 

97. Los fragmentos citados por el hünistro do Relaclones 
ExterIores de Israel, tomados do ciertos documentos captu 
rados, no demuestran que el otro bando cometló la agrcslón 
o desencaden6 el ataque. Esas son demostraciones en el 
wcío, pues todos nosotros sabemos - y  no por conducto 
de las agenclas de Prensa, slno por ias admlslones de los 
propios representantes israelles - que fue Israel quien @lcib 
el ataque, los movimientos de tropas y  la agresión. ! 

98. Haca muy poco, el Secretario General ley6 una carta 
que le habia dirigido el Reprcsentantc Permanente de la 
República Arabe Unido, Sr. El Kony, dc la que ~610 
dispongo del texto ingl&. En ella decía: 

“Me cs grato comunicarle, siguiendo instrucciones de mi 
Gobierno, que ha dccidldo aceptar cl Ilamamiento para la 
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cesad611 del fuego, como se esrlpulabs en las rosoluclon~~ 
del ConseJo 1233 fl967)] y  1234 (1967)], da fechas 6 y  
? de junio de 1967, a condicl6n de que la otra parte 
tamblbn ecse el fuego’r. /SJ79.53.] 

99. En nuestra lntervencIón de syer /135&. sesldtrl 
afiimamos que la República Ambo Unida y  su Goblcrno no 
podfan dejar de re8b$ir a los agrosores haate que la agreshk 
cesara. Aal, pues, esto carta confirma la postura que 
adoptamos, y  que supushnos que la República Arabo Unida 
ya habla tomado. ,.. 

100. Frente a tales clrcunstenclas, el Consejo de Saguddad 
pldi6, cn sus resoluciones 233 (1967) y  234 (1967), apro- 
badas cl 6 y  7 dc Junio, que el Goblcrno interesado cesara 
inmedlatamcnte el fuego e interrumplcra todas las activl- 
dadea nfflitarcs cn la zona vinculadas a la ogrcsibn de lsracl, 
que todavla contintia. Bs!0 cra un llamamiento imprescln 
diblo, hecho sin reservas y  sin condlclones. En contra dc 
estas explfcitas y  claras csttpulacioncs, el Ministro de 
Releciones Extedores de Israel, en su dcclaracl6n de ayer 
ante el Consejo y  despuds en la carta que dlrigl6 al 

- PresIdente /S/7945/ trató de establecer condlclones prell. 
minares para aceptar la declsi6n del Consejo de Seguridad. 
En la declaracibn dc ayer indlc6 que: “. . . apoyamos . . . la 
resolwl6n quo insta a la adopci6n de medidas inmediatas 
para ia eesacl6n del fuego”. [135Oa. sesidn, pdtt’. 44.1 

101, A pesar de las reltoradas declaraciones de este’ fndole, 
todavio contlntia 1s agreslbn dc lcraol y  la lnvasibn por sus 
tropas do los pakes que han sido atacados. No hemos 
reclbido ninguna noticia de que la agrcai6n de Israel ha 
cesado. ¿Quf valor pueden tener tales declaraclones en vista 
del hecho evidente do que continúa la agresión? Desde 
hlego,.nhlguno. 

102. Dos.veces en 01 último detenlo Israel ha descncade- 
nado una agresibn y  adoptado la misma actitud ante las 
resoluciones del ConseJo de Seguridad y  de la Asamblea 
General. El agresor, el invasor del terdtorlo de su8 vlctlmas, 
establece con la mayor tranqulhdad las condiciones en que 
aceptar4 el llamamlcnto del Consejo de Seguridad para que 
cese el fuego. Tal actitud, tal arrogancia del agresor, ~610 
pueden despertar nuestra lndlgnaclón y  recordamos la 
multitud de resoluciones que han aprobado el Consejo de 
Seguridad o la Asamblea General, mientras el agresor 
(Israel) realizaba actlvldades mllltares en tioladbn de las 
dlsposicioues de la Carta, de los Acuerdos de Armistlclo 
General y  del derecho Internacional. Rsas resoluciones 
condenaron a Israel. Cuando se pIdi que el Goblemo 
israelf cumpliera su8 obllgaciones relaclonadas con la 
oesaclón del fuego y  el retlro inmediato de su8 tropas, la8 
resolucIones de las Naciones Unida8 resultaron totalmente 
Inotlcaces. ’ ., ’ “... 

103. No ncccslto mkque la resolución 1123 (XI), cn la 
que la Asamblea General: 

“Advierte cm pesar y  preocupddt~ que Israel no ha 
dado cun~plinucnto a las dlsposiclones dc las mencionadas 
resol~cioncs.” 

. 
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La8 resolucloncs en cuestlbn eran las resoluciones 
997 (ES-I), 998 (RSI), 999 (ESl), 1002 (ES-I) y  1120 (X1) 
do la Asamblea General. A ellas pueden agregarse las del 
Consejo de Seguddad. Pero ni aun aai se agota h lista 
completa de todas las rcsoluclones perthrntes de la 
Asamblea General y  del Consejo de Segurklad. 

104. Lasltuaclón actual nos recuerda la actitud de Israel 
frente a los Uamamlentos qua Nzo el Consejo de Seguridad 
hace nti de diez altos. 

105. En nuestro discurso do ayer manlfestamm que “no se 
puede exigir a un pueblo que no reslsta a la agrcslón 
cometida en su propio territorio”. [13500., pdrr. 661. No 
creo que haya nadie en esta mesa o en esta sala que pueda 
decir a una nac!bn vfcttma de la sgreslbn que no defienda su 
dignidad, su vide y  su existencia contra el invasor cxtran- 
Jera. En su lugar, vemos que el Ministro de Relaclones 
Bxtedores y  el Goblemo de Israel establecen condlclones. 
EE la agresl6n In que ttenc que cesar. Nos parece que la 
resistencle a esa agresI6n no puede abandonarse hasta que el 
agresor cese en sus ataques. El Ilamamlento ai agresor cs 
urgente e indispensable. Al condenar la agresibn premedl- 
tada que ha perpetrado Israel, el Consejo de Seguridad debe 
exigir al Gobierno de ese pafs que retire Inmediatamente sus 
tropa8 de los territorlos que ha invadido en la República 
Arabe Unida, Siria y  Jordania. Esa es una condid6n 
imperativa y  primaria para el restablecimiento de la paz en 
el Oriente hledio. Las Naciones Unidas no pueden perma- 
necer indiferentes ante esta agreslbn, que constituye una 
flagrante violación do la hltegrldad riel territorio de los 
Estados grabes Miembros de la Organización y  una imqi. 
nente amenaza a la paz y  la seguridad internacionaies. 

106. El delegado de la Uni6n Sovi&lca acaba de presentar 
un proyecto de resolución, que, en el contexto de lo que 
acabo de exponer, afhma que el Consejo de Seguridad: 

“Tentendo en cuento que Israel no ~610 no ha cesado las 
-actividades bdiicas, sino que Incluso ha aprovechado el 
tiempo transcurddo desde que el Consejo aprob6 las 
menclonadas resoluclones para apoderarse de nuevos 
territorios de la Repúbilca Arabe Unida y  de Jordania, 

“Obserwndo que tncluso actualmente Israel conttnúa 
sus actividades b6llcas y  no ha puesto fm a la agre- 

.‘dbn . ..:‘, 

(de hecho, todavfa no se nos ha dicho que Israel ha cesado 
en wgreslón) : , ‘,: 

“1. Cotufena endrgfwnenre la8 activIdades agresiva8 de 
” Israel y  su vlolaclbn de las menclonadas resoluei9nes dr,, 

ConseJo de Seguddadd, . . . ._ 

‘2. ñxfge que Israel ponga fin inmediatamente a las 
actividades bélicas . . .“[S/79SI.J .’ 

107. No dlo apoyamos cstc proyecto dc rcsoluci6m siuo 
que, como ya hemos manifestado repetidas vcccs, creemos 
que es una medida absolutamcntc indispcnsablc sl queremos 
que se acabe la gwrra en el Gricntc %icdio. No pucdc 
pcdirsc a una uacl611 que defiende la Integridad dc su 
territorio y  su libertad que cese dc hacer rcsistcncia, 
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mlontras cl agresor se cnc~~cntri~ en sus tlorras y  continúa la 
agresl6n. 

108. IJI Counjo tamblEn dispone de otro proyecto do 
rcsol~lón que ha presentado la delcgacl6n dc los Estados 
Unidos de Andrlca. Es un texto sumamente extrono. Lo 
que resulta cxtrailo no es que lo hayan prcsontado los 
Estados Unldos, sIno quo haya sido sometldo al ConsaJo do 
Seguridad, pues Is postura de los Estados Unidos se cw~occ 
dcsdc haco nlgún tiempo. En primer lugar, dkc que cl 
ConseJo de Seguridad: 

“Pide a Israel, Jordania y  la Repúbllca Arabe UnIda que 
observen cstrictamcntc cl acuerdo sobre ccsaci6n del 
fuego a que han Ilcgado.“lS/7952/Rev.J./ 

109, Si hemos dc pedir a Jordania y  ala Rcpúbllca Arabo 
Unida que fiumplan cstrlctamcntc sus promesas, la agrcsl6n 
dc que son victimas debe cesar. Pero el Secretarlo Gcnerd 
nOs acaba do hlformar dc que, según cl hllnlatro de 
Kelacloncs Bxteriores d;, Jordania, la agreslb de Israel 
todavia continúa, a pesar dc que su pafs ha aceptado la 
cesaclón del fuega. En tales clrcunstanclas, Ipodemos 
esperar quo Jordania dele de reslstlr a Israel? Tti actuacl6n 
dcsacrcditarla al Gohlerno dc Jordania. a todas las.autorl- 
dadcs dc ese pafs y  al propio pueblo jordanio. 

110. ¿Quk puede hacer la Reptibllca Arabe UnIda cuando, 
dos dfas despues de haber aprobado cl ConseJo una 
resolucl6n pldlendo el cese Inmediato del fuego, las notldas 
rccibldas indican que cl avance dc Israel continúa? Incluso 
IOS propios Israclfcs dken que siguen avanzando sln 
encontrar resistencia. ¿Qud puede significar osto? Indica 
claramente quo persiste la descarada agresión, a pesar de las 
resoluciones del ConseJo de Seguddad. 

111 I La rcsolucl6n de lus Estados Unldos, por el simple 
hecho de que coloca en plc dc igualdad con el agresor n 
Jordania y  a la República Arabe Unida, tlene que resultar 
Inaceptable para todos los Estados Mlembros dc las Naclo- 
nes Unldas, y  en especial para todo% los mlembros del 
Consejo deSoguddad. 

112. En el pkrafo 3 de la parte disposltlva de este 
proyecto de resolucl6n se ‘Requiere de las partes hrterc- 
sadas que lnlclen luego, prontamente dkuslones, utilizando 
la aslstencla de las Nacloncs Unldas o de una tercera parte, 
seg0n deseen, tendiente?, en primer lugar, “a establecer 
acuerdos viables conducentes al retlto y  desprendlmlento de 
las fuerzas amttdas”. Esto signlflca que los Ejckcitos del 
agresor pueden permanecer allf todo el tiempo que quieran, 
pues se necesltarkn meses, por no decir aflos, para negociar 
tales acuerdos. ¿Qu6 puede slgnlflcar esta condlclón, en 
asta de las noticlar de Prensa que dicen que las autoridades 
israelfea no retkwdn sus tropas hasta que hayan logrado que 
toda la ciudad de Jerusalbn quedo en manos de IsraeI, hasta 
que hayan podido gnrantizar cl derecho do paso por cl 
cstrccho de ‘t’itkl y  el Canal de Suez, c incluso hasta que 
haya terminado el estado dc guerra con la Kcpública Arabe 
Unida y  con los 0113s p&5 vecinos’? 

113. Por lo tanto, esa cklusula del proyecto do rcsolucl611 
dc lo; Estados UnIdos resulta inaceptable, pues signIfIcaría 
mostrarse dc ncucrdo co11 todas las condlcio~~cs que Israel 
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ha cmpczado a establecer para la Kepúblka Arabc UnIda y  
los dem& pafscs vech~os. En la prbtlca, pewitlrfa que las 
tropas Israclfes permanecieran alll hasta que se satlsfkleran 
todas las clc~a~~~das dc Israel sobre conceslonos terrltorlules 
y  de otras clases de los Estados Brabes. Esto no puedon 
aceptarlo las Estados Miembros de lns Nacloncs Unldrs, 
sobre todo aquellos que desean respetar la integridad 
territorial y  todos los derechos cstablecldos. El objeto es cn 
rcalldad dnr a Israel los darechos que pide y  satlsfaccr sus 
rclvludlcacloucs do tcrdtorios. :’ 

114. h% adolantc, cn cl nllsmo plrrafo do la parte 
dlsposklva del proyecto de resolución do IOS Litados 
Unidos, sc habla del “mantenhnlcnto dc los dcrcch06 
htcrnaclonales esencIales y  el establecbnlento de una pu 
cstablc y  duradera en el Orlente Medlo”. Esto equlvale a 
decir quo pare lograr una paz estable y  duradera en IU reglbn 
Uene quo concederse P Israel todo lo que pldc. ¿Cti CS CI 
objeto del proyecto de msoluclbn? DeJar conrtancla de que 
las Nacloncs Unldas aceptan osas condlclones. Su objeto cs 
pcrmklr que IsraLI obtenga todas SUS reivindkacloncs y  
doblcguc P los I!stados drabcs, coloctidolos asf cn una 
sltuacibn Imposible. Y es a nuestra Organlzachkt a Li QIC se 
plde que haga esto. 

115. Por ml parte, nuestra dclegaclón no puede aceptar 
este proyecto de resolwlbn ni votar sobre 61. Y dudamos de 
que el Consejo de Seguddad pueda aceptar un documento 
de este calibre, Adem&, ante ese texto cabe preguntarse 
qud ha sucedldo con todas las declaraciones que hemos 
escuchado sobre respeto dc la sobcranfa, intcgrldad territo. 
rial y  derechos de todos los pakes del Orlente Medlo. Nos 
confunden esas manifestaciones del Gobierno de los Esta. 
dos Unidos. Si cl representante de ese pafs no qolere que 
sus,palabras suenen a falsas, debe retirar inmedlatamcntc 
este proyecto do resolud6n y  votar por un texto que exl]a 
que Israel cese el fuego, rotirc sus tropas y  acate las 
resoluciones que ha aprobado el Consejo de Seguridad. 

116. Sr. FEDORENKO (Unlbn de Repúblicas Soclallstas 
SovWcas) (ttuducldo de h versi& Inglescl del texto ruso): 
Hemos pedido la palabra para hacer algunos comentarios 
sobre la dwlaracl6n que ha formulado ante el Consejo el 
Mlnlstro de Relaciwes Exteriores de Israel. 

117. En su dkcurao (0, sI &me permite, niO bien en su 
conferencia), el Mlnlstro ha tratado por todos los medIos de 
defender a Israel y  de enmascarar su crhnlnaI agreslbn, y  
naturalmente se Ila quejado dc que la Unión Sovi&lca se 
mostraba excesivamente crftlca e InsufIcIentemente obje- 
Uva. Incluso h tratado de decir al Consejo que no aceptar8 
el proyecto de resoluclbn que hemos presentado hoy, Por lo 
tanto, nos vemos obllgados a recordar al orador que tales 
prklkas y  consejos son lo ÚIUmo que necesltan .los 
mIembros del Consejo que se slentatt a esta mesa. 

118. Si cl Minisil- disponc de un gran acervo de sabiduría, 
I>odria pwzrlo al serviclo dc los dhigcntcs dc Tcl Aviv, que 
k necesitan niS que nada. Adcnlás, no dcbc olvidar que. 
corno rcprcscntante de Isracl, llamado antc cl ConscJo para 
dcwiblr la agrcsi6n comctlda por su pais, dcbc tratar dc 
dcscrlblr la rcaltdad de los hechos, en VBL dc recurrir a 
falsedades y  a cchar la rcsponsabllidad sobre otros. 

7 



119. La ironfa estriba cn que el orador no ~610 ha tratado 
de refutar actos quo todos conocemos, sino tambl0n dc 
culpar P las Nacloncs UnIdas, de atdbulr P la Organizacl6n 
la responsabtlldad por las acciones flcgalos que han come- 
Udo. violando la Carlo do las Nacloncs Unldas. los oirculos 
axtr¿mlstas Israelles y  que han creado un peligroso semi- 
Ucro ti guerra cu cl Orlcntc hlodlo. 

< 120. No estamos aoui para WC nos d6 unn conforcucla cl 
mpresontante do ‘l%l R-iv. ‘Los mlombros del Consejo 
qulsloran saber cutido va n torminar OI Gobloruo do Israel 
sus notos de ngrcslbn contra los paises drabos, actos que 
condenamos con la mayor encrgin, no ~610 porquo han 
creado un pcllgro dc guerra CII cl Orloutc Medio, sh~o 
tambien porque coustltuyon unn nmcnaza contra la paz cn 
el mundo cutcro. Sin embargo, cn su dcclaracl6n dc hoy 
dlcho orador no se ha roforido para nada a cstc punto, y  no 
dIgamos nada dc todos sus dkcursos antorloros. 

121. No tlcnc nada dc sorprcndcntc que al rcprcscntnutc 
da Tc1 Aviv le desagrade que cn nuestro proyecto de 
resoluctón llamomos al pan, pan y  al vino, vino. ES 
indudable quo fue Israel quien inicib la agreslbn contra los 
palses grabes, Invadiendo los terrltorlos de la RepúblIca 
Arabe Unlda y  de Jordania con sus horda: armadas, como 
han demostrado de una manera convincente muchos de los 
nradorcs que se han dlrlgldo RI Consejo, entre ellos, los 
t?prescntnntcs do la Rcptiblica Arabe Unlda, Slda y  el Irak. 

122. Entre otras pruebas, una verdadcramcnte notable es 
un despacho dc la Nntional Broadcasting Company, provo- 
ntente do Londres, donde se dice que Israel fue el prhncr 
pafs que rcaIlz6 opcracioncs Wlicas cn el Oriento Madio. 
Se& esta ngencla cstadounldewe, la dcchuaci6n fue hecha 
por el Bmbajador de Israel en el Reino Unldo, Aharon 

.Remez, nada menos. SI el Ministro de Relaclones Extcdorcs 
de Israel quiere desmentir o desautorizar algo, esta es otra 
oportunidad para que haga con la mano derecha lo que se 
est8 haciendo con la izquierda. Y nl trlquiftuelas ni 
subterfuglos salvar& a los agresores Israclles de la respon- 
sabllldad en que han Incurrido por los crfmcnes cometldos, 
de la rcsponsabflldad por Infringir todas las normas quo 
regulan las relaclones internaciouales, los principios de la 
sobaranla de los Estados y  la Carta de las Naciones UnIdas. 

123. Rechazamos categbrlcamente como infundados y  
carentes de sIgnIficado todos los argumentos que el repre- 
sentante de Tel Aviv ha expuesto antc el Consejo de 
Segur@ad. Constltuyen una tentativa ain base para eludir la 
responsabffldad y  justificar la guerra do agresl6n inlclada 
por los clrculos didgcntes de Israel. 

I,.. .’ 
124. Confirmando la podci6n que he descrito, mi dele- 
gaclón espera que los miembros del Consejo de Seguridad 
demostrarti su profundo scntldo de la responsabüidad y  
apoyatdn cl proyecto de rcsolud6n que hemos sometido 
hoy a su considcraci6n cn rclacibl con cstc asunto. 

125. Sr. COLDBERG (Estados Unidos de Amfrica) Irrrr- 
&cido del i@s): Nuestro amigo y  colega cl rcprcscntantc 
dc Uulgarin, Sr. Tnrabanov, SC ha ocupado del asunto dc las 
condiclo~~cs dc ccsaci6n del fuego que sc tratan dc imponc~ 
n una dc las partes y  uo a la otia. 

126. Qulskra dejar blcn sentado la posición de al Co- 
blcrno a esto rcspccto. Como ya he dicho, y  como las 
enmiendas n ml proyecto de resolucl6n ‘dcmucstran, nos 
complace quo accptcn la cesaclbn do1 fuego todas las partes 
quo hitcrvlencn cn cl conflicto. De los documentos ofklolos 
quo tlenc antc SI cl Consejo SC dcducc claramente que las 
condlcloncs dc accptaclón son Id6nticas pnrn todos. 

127. SI examinamos la dcclaracl6n do1 Ministro de Rola- 
clones Bxterloles de Israel, de la que dispo:~omos cn cl 
documento S/71)45, comprobamos que cl Goblemo do 
Israel acopta cl llnmomlcnto del CousoJo dc Seguridad para 
la cesaclón imnedlnta del fuego, siempre quu las demás 
partes hagau lo mismo. Y hoy tcucmos una dcclaroción 
lguahncntc ogradablc del Rcprcscntonto Pormanonto dc la 
RcplibUca Arabe Unida, diriglda J Sccrctario General, que 
dice: 

“hlc cs grato comunkarlc, siguiendo Instruccloncs do mi 
Gobierno, que ha decidido aceptar cl llamamiento para la 
cesación del fuego. como sc estipuloba cn los resoluciones 
d¿-l Consejo /233 (1967// y  1234 (1967)/ de fechos G y  7 
de Junio do 1967, a condlci6n do que la otro parte 
tambh?n ceso el fuego.“/S/7953.j 

128. Del lenguaje empleado se deduce (cosa muy come 
prensible cuando SC trata de una cesad6n del fuego) que 
para que resulte eficaz debo ser mutua. Esa os la tbnicn dc 
las comunicadoncs dirigidas a los mlcmbros del Consejo de 
Scgurldad. 

129. Asimismo, me temo que mi amlgo, cl Embalador 
Tarabanov, no comprende bien cl contexto del pArrafo 3 do 
la parte dispositiva del proyecto de resolucibn de los 
Estados Unldos ISl7952lRev.lI. Ese mirrafo sc basa en los 
dellberocioncs del’Const$o de Seguridad y  en los declara- 
clones que han hecho los portavoces do los pafscs rirabos y  
de Israel. 

130. En estn etapa de nuestros procedhnlentos no quiero 
ocupar el tlempo del Consejo volviendo a las actas 
taqulgrdflcas, y  leyendo lo que figura en ellas. Pero sJ existe 
un tema común cn todos las declaraclones, es que hay quo 
abordar las causas b&.Icas de la crisis actual y  encontrar 
soluclones. La primera persona que nos lo seftalb en el 
presente debate fue el Secretario General, quien lndIc6 en 
su informe la necesidad de que el Consejo se ocupara de las 
causas báslcos de lo crisis actual y  buscnra solucloncs 
[S/7906,+&r. 141. Este tema fue repetldo por los oradores 
que hablaron en nombre de todos los participantes en cl 
contkto. Por lo tanto, nuestro pilrrafo se reftere a dg0 que 
sabe todo el mundo. Ademds, enterrarfamos la cabeza en la 
arena sI no nos dkamos cuente de que tenemos planteado 
este problema hoce mi16 de veinte aftos, de .que el Consejo 
de Seguridad y  las Naciones Unldas han tratado de aplicar 
parches a este grave conflicto y  de que es hnpcrativo 
ocuparsc dc los factores básteos de la paz en la regiún tan 
pronto como se logre la ccsaci6n del fuego. 

131. Al propoucr esc párrafo concreto del proyecto dc 
rcsolucióu, comenzamos con cl concepto bisico (que 
apoyan todos los Estados Wcmbros de las Naciones Unidas) 
de que las partes ticncu la obligaciúu dc abordar los 
problemas planteados. Esto cs cn rcconocimicuto dc su 
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sobcrenfa cono naclones soberanas y  como Estados Mienl. 
bros de las Naciones Unidas. En el pdrrafo nos dirigimos a 
01lns y  10s pedimos que EC reúnan para solucionar 8sOs 
problemas utillzendo la aslstoncla de las Nacloncs Unidas o 
de un tercera parte, según dcsccrr. 

132. ~Exlstc alguna fornm ~nc]or de logra1 lo pnz cn la 
rcgi6nl $&.tc una nccesldad nlayor que conseguir que la 
paz rclnc cn esa zona? Por lo tanto, uos parccc una 
propuosta clcmcntal; hay que ocuparse dc los factores 
bdslcos de In naz cn cl Oricntc Medio. En 01 texto que hc 
prcsentndo al Consejo cn nombre do mi Goblcrno diclaro 
que hay quo trntnr todos los olementos quo conduzcan n la 
paz en la rcgibn. Debo rcpctlrlo nhora. Creo que cl 
represemonte de Bulgaria no ha comprendido del todo 01 
cfccto de lo que he dicho. 

133. El PRESIDENTB (rraducldo del irtglds): Invito ohma 
al ropresontante de Jordania n scntarso n fa IIWI del 
Consejo y  hacer una dcclaracci6n. 

134. Sr. ELeFARRA (Jordania) (rruducldo del iriglés): Los 
Invasores isrnclfcs co~~tinúan desafiando In autoridnd dc las 
Naciones Unidas, contlndan Infrblgicndo las dos dccisloncs 
para que cosc 01 fuego que ha adoptado cl Consejo y  
continúau atacando a Jordania. 

135. QUIA rcsultc ndecuado cn csta etapa decir que nos 
sorprende muchisimo que cl Consejo IIO haya tratado basto 
este momento de estabieccr el hecho, que está clarlslmo, de 
que Isrnol ha cometido un acto de agrcslón. MI colega, cl 
rcnresentante da la Unl6n Soviftlcn ha aludldo a In 
ackl6n (yo dlrfa II& blen confesl6n) de esta mafiana del 
Bmbajador do Israel en 01 Rolno Untdo, Ah&on Remcz. Las 
pruebas son evidentes, pero el Consejo está tratando dc 
dlscutlr cuestiones secundarlas al examen de la gravedad del 
crimen cometldo. 

136. Sefior Presldente, usted ha pedtdo que se procedlern 
con mesura y  la contcstaclón fuc UI& invzslón. Usted ha 
dldgido mdltlples llamamlentos, y  la contestacl6n fue 
matar, asesinar, bombardear y  destruir. Los lsraelfes encon- 
traron el momento oportuno y  convcnientc para una nueva 
-0xaanslón. a fin de llenar otra etapa de su suofto: un Estado 
&nlsta q;e se extlenda desde el ‘Eufrates, en el Irak, hasta 
el Nilo, en Egipto. Para ellos OS la hora de matar, asesinar, 
destruir y  bókbardcnr Inocentes personas clvilos y  dc 
aprovechar la máqulna del sionismo mundial para encubrir 
sus crfmenes. 

137. Para esta actitud de Israel v  de sus patronos.~ 
protectores s610 tenemos una respuésta: nuesfia lucha & 
por la Ubertad y  por la Uberacl6n. No es dlstlnta de 
cualmder otra lucha en Asla o en Africa. Ciertamente. la 
cakrofe que ha abrumado a los drabes de Palestlm no 0s 

dlstlnta de la que ha recafdo sobre la mayorla de los 
africanos dc Rliodesia. Sabomos que el camino *IlacIa la 
libertad no es suave, y  que ticnc sus altibajos; quid nos 
cnfrcntcmos con muchos tropiezos. Antc las fucrws del 
sionismo y  d:l lmpcrialkmo que laboran CII contra dc 
nuestras asplracloncs, no Cspcramos que la tarea dc nucstio 
rnok~llcnto dc llbcracibn resulte fdcll. Pero hay una cosa 
cierta. La libertad triunfard cvcntualmcntc y  cl csplritu de 
la Carta prcdominarl, porque cs cl espíritu del dcrccho y  dc 
nuestros dfas. Es miis fucrtc que el cspl:litu dc la aglosibn 

138. Pcrmftascmc ahora nflrmar con toda slnccridad que 
la tragedia so cstd dcsplenando. Algunos mkmbros que se 
sIentan alrcdcdor de &tá mesn C&II quo los drabe; ~610 
hardn lo paz medinntc la fuerza y  la humlllacl6n, que ~610 
accptardn~ cl co~~~pro~nlso a punta dc plstola y  cjue ~610 
entrarán en negociaclones mediante lo inUmldncl6n. Db- 
jcnmc dcclr COII franquozU n los patronos y  protectores dc 
Israel que están compbtnmcntc cquivocndos, que cstdn cn 
el mds crnso error. No cntlendcn lo mente drabc. Nuncn 
accptnrcmos compromlsos COII los agresores. Jordania quid 
no tenga los medios parn rechazarlos, pero cstd dccldlda a 
no ccdcr ni uu dpicc dc sus dcrcchos. 

139. La gcncrosa ayuda do los Estados Unidos, concedida 
n Israel mcdlnntc donativos dc todas clases dcduclbles dc los 
impuestos; armas; tanques Patton dcstlnados n la defensa, 
pero usados en lo lnvnsibn; maquinarla pesada y  una eficaz 
protcccl6n airon lan permItIdo n Israel adquirir más 
tcrdtorio nuestro y  dcsplnzar a nuls personas dc nucstru 
pueblo. Pero no yodrd conquistar nuestro indomable 
esplritu, nuestra fc y  nucstrn dotcrminacibn. 

140. Estamos pcrdkndo tlcrras, cstnmos perdiendo adeas, 
estamos oerdiendo nucblos Y lunares santos. estamos 
pcrdicndo’ territorio ‘y tenicncÍo mis víctimas, ks rcfu- 
alados auc oíladIr al mill6n desplazado por Israel CII 1947 y  
& los klos sigulentes. Israel, ¿n unIón de sus cbmpl!ws, 
podrd cometer muchisimus mds crímenes y  planear y  prcvcr 
muchlshnas mds consdracioncs. Israel puede rcclbir nllen- 
tos para tratar dc ¡legar hasta cl Eufrates y  el NIlo. 
satisfaciendo cl sucilo del sionismo. Puede incluso embi- 
cionar la conquista de Amman, Bagdad, El Cairo y  
Damasco. 

141. Pero hay algo que III puede nI podrd arrebatarnos, y  
OS nuestra dcclsi6n dc vivii y  disfrutar de la llbcrtad y  de 
trabajar por cl:a. Esa OS la voluntad del pueblo, la voluntad 
de las vlcthuas, pero es osforzada y  scrvird para repeler al 
invasor a toda costa y  proteger nuestra patrin a cualquier 
pedo. 

142. El PRESIDENTE (rruducldo del ittglt%): Concedo la 
palabra al representante de Bulgaria en cjcrcfcio del derech 
a contestar. 

143. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traducido de &r versldn 
inglesa del texto frutrc~s): Hace unos minutos, el represen- 
tantc dc los Estados Unidos, Sr.Coldberg, a quien agra. 

.dezco mucho que mo cuente entre sus amigos, tratb de 
demostrar que exlstfa Incomprensión, por mi parte y  por 
parte de otras delegaclones, respecto .de !as propuestas que 
dl habfa,presentado. , : 

144. Aunque no podemos equiparamos al representante 
de los Estados Unidos, pues representa a un gran país (cqn 

.‘que hemos de reconocer en justlcla) y  es un jurista 
cmlnentc, nos permiürcmos Indicarle que estamos tratando 
dcscspcraduilcnic dc cntcndcr “las nrouucstas clcmcntak” 
que figuran cn cl proyecto dc rciolkión dc los Estados 
Unidos. Si IIO estoy equivocado, dicho rcprcsentantc 
manifestó que cran “propuestas al~mcntalcs”,‘ vcrdadcra- 
mente sencillas. “conceptos básicos”, repitiendo las psla- 
bras que pronunci6 hace poco. Por r?so qulsiflamos COSI- 
ptcndcrlos, y  creemos que todo cl mundo debe cntcndcrlos, 
dc una manera scncllla. 
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145. 1Qud JIJo cl rsprcscntantc dc los Estados Unldo:? Si 
‘no estoy equlvocado, aunque qulza no fueran estas sus 
palabras exactas, 1nanlfest6 que Ilabia reclbido Iddntlcas 

-aceptacIones & las dIstIntas partes: la Rcpúblka Arsbc 
UnIda, Jordania c Israel. Poro, y  esto constituyó cl alma dc 
mi dcclaraclbn, y  creo que lo c11tondi6, Ipodo111os colocar 
al agresor y  a la victima dc la agrcslón cn pic dc Igualdad? 
iPodemos pcdh las mIsmas cosas al agresor y  a In victl1na? 
Tal CE cl punto bdslco. La agrcslón debe tcrmInarso si sc 
qulorc que coso la dofcnsa propia y  la rcslstcncla. Esto cs lo 
quo qucrfa1nos decir. Esc era cl punto mas Importante que 
dcsclbamos destacar. No podc1nos aceptar la rcsolucl6n dc 
los Estados Unldos porque coloca dos cosai completamcnto 
distlntas cn un mismo plano. Tal cra cl primor punto que 
dcsoabamos poner dc rclicvo, y  no qulcro insistir mds 
porquo crco quo cs u11a cuestión sc~~cllla que pueden 
entender todos los que sc slentan a esta mesa, aunque no 
sw oxpartos cn jurlsprudencla. 

146. El pdrrafo 3 del proyecto dc resolucl6n dc los 
’ JJstados Unidos prccc indicar un dcsco de rcsolvcr cl 

problema do una for1na muy abstracta. Pero la rcaIIdad dc 
que ha I1abldo u11a agrcsI611 arroja sobre cl asunto una luz 
muy dlstlnta, y  es a la lux de esa agrcslbn como dcbcn 
reakarse los esfuerzos para msolver el asun:o. Ka su dccla. 
ración, el Sr. Goldbcrg Incluso tratb de Introducir cl 
lnformc del Secretarlo General. Es verdad quo dsto I1a 
propuesto que se abordo11 los problema importantes. iPero 
cuando? Cuando sc haya restablccldo la calma ncccsaria, y 
sicmprc que no haya agresión; pro no SI sc Ila producldo 
una agresI611, al amparo y  bajo cublcrta dc esa otra agrcsi6n. 

147. Estas son las piopuestas clemcntalcs que querfa 
sciialar a ‘la atenclbn del Consejo, las cuales no creo que 
puedan aceptar los mIembros del Consejo, los Estados 

. afectados, nI la comunidad Intemaclonal. No debon ser 
aceptadas, porque, sI lo fueran, sc crearla una sltuaci6n en 
la que la agrcsi6n desencadenada cn cualqukr lugar del 
mundo tendrfa un premio, si la apoyaba algún otro Estado 
grande e Importante. Esto cs lo que consldcro no podemos 
aceptar en g Consejo de,SzgurIdad. 

’ 148. El PRESIDENTE (rru~ucldo del itrglt%): Invito ahnra 
.al rcprcscntantc dc Israel a sentarse a la mesa del Consejo y  
hacer una de.claracl6n. 

‘149. Sr. RAFAEL (Israel) ‘(fruducldo del inglds]: Qulslera 
hacer una brevo declarrclón. El representante de la UnIón 
SovIdt1c.a ha aludIdo a unas manIfostac1ones que se atrl- 
bwen al Embalador de Israel en 21 Kolno UnIdo. Y el 
mpresentsnte dé Jo1danIa ha repatido la alnsl6n. PÜedo 
aflrmar categ6rlcamente que el Embajador Reme2 no ha 
hecho esa declaración. La Embslada de Israel en Londres ha 
desmentrdo las alegaclones e lnkiado una demanda judklal 
contra qulenes publlcaron esas falsas 111anifestacio11cs. Kxls- 
tc pruaba docmnc11tal cn mauos dc Israel dc que Egipto 
prcyar6 cl ataque contra ini yah CII rodos los dctalks 
nlllitarcs. 

150. Respecto de las dcmas ascvcmcioncs c Insultos al 
honor de ml país, 1ne ocupar6 dc ellos SI cl Presidente mc da 
una oyortunldad cuando cl ConscJo sz reúna dc nuevo. 

ISI. Sr. FEDOKENKO (U1116n dc RepúblIcas Socialistas 
Soviéticas) (rraducldo de h versiidtr inglesa del texto ruso). 
Acabamos do escuchar la declaración que se ha apresurado a 
hacer el Keprescntantc Permanente de Israel ante las 
Naciouos Unidas, Sr. Kafaol, cn rolaclbn con la Info1macISn 
a que hemos aludido 11osotros y  cl representante de 
Jordania, Sr. UhFarra. Todo esto me recuerda un chlste 
muy malo, que OI narrador trata de justificar dkicndo que 
lo que quorfa era eso. 

152. Seg611 fuentos nada monos que amerIcanas, cl Emba. 
jador dc Israel cn cl Kcino Unido hizo una declaracl 
lnequlvoca, según la cual Israel habla iniciado la agresión 
contra los Estados drabcs. Y ahora, como si SC tratara de UII 
csccnario, OI rcprcscntantc dc Israel antc las Nacloncs 
U11idas aparcco en escoria y  refuta categ6rica1nc1ite lo que se 
dijo (quid siguiendo instrucciones dc Tcl Aviv) on las 
manifcstacio11cs dc cso Embajador. iA quión dobcmos 
creer? ~Quf cs la vordad? Esto confusionismo aparece a 
menudo cuando SC trata de encubrir cosas, de borrar los 
rastros dc un crimcu. Así ha sucedido cn el caso dc la 
aggrosión dc Israel. 

153. Primero sc co1netió la agresión, invadlcndo las fuerzas 
armadas de lsracl los tcrrltorios de los Estados drabes 
vecinos, y  111ego se hacen dcclaracioncs denegando quo sc ha 
perpetrado cl crlmcn! 

154. No sabelnos cu;U es el motivo (desde luego, son los 
rcprcscntantes de Israel qulencs deblcran hacerlo público), 
yero la noticia SC dcsminti6, no por OI Ministro. dc 
Relaclones Extariorcs, que nos ha dado aqui u11a confe- 
rencia dldactka. tino POI cl remesentanto de Israe!. 
Naturalmcntc, nÓ queremos causar émbarazo a la exaltada 
Ilnura do1 Mirdstro de Relaciones Exterlores de Israel, pro 
nós prmltl1nos simplemente recordarle que en cl Consejo 
de Seguridad no SC ha dldgldo a una clase de alumnos y  que 
las personas que estamos scntadas a esta mesa no somos 
nInos dc cscucla, que esperan Instrucciones del maestro. Los 
que nos sentamos aquf somos represrntantes de Estados 
soberanos, Invcstldos de gran autoddad no ~610 por 
nuustros Goblernos. dno tambldn por la Carta de las 
Naciones Unidas, ‘y que tenomos una rcsponsabllidad 
especial en la suerte del mundo y  en cl mantenlmlonto de la 
seguridad lnternaclonal. Sb10 queremod recordar este hecho 
en lweficio de los rcprescntantes de Israel. que parece que 
tambldn han cedido a la fiebre y  psicosis de guerra. 

155. PGro el crImen se ha cometldo y  no quedara sIn 
castigo. La agreslbn de Israel no ofrece ninguna duda, y  
aunque los IntervencionIstas y  ocupantes israelles han 
conseguldo temporalmente Invadir a otros pafsos y  macha- 
carlos baJo sus claveteadas botas americanas, nadie les 
salvara de la responsabllldad que tlenen, y  la sangre, la 
sangre derramada de los pueblos drabes que rlega su proplo 
territorio no sc lavad cou torrontes de palabras pronuncia. 
das cn Tcl Avie o aquí, en el Consejo de Seguridad. 

ISG. Qucrcmos dejar blc11 sentado cu es la situacibn da 
los rcprcscntantcs dc Israel y  lo que so cspcra dc cllos, para 
que uo lo olviden. 

157. LI PKESIDENTL (traducido del DiglCs): Como ya no 
hay 111ás oradores CII ml lista, sI nadIc dcra tomar la 



palabra, sugiero que el Consejo levante la aslón hasta las 1S acontcchnlcntos exIgIeran que se convo* una sesi6n con 
horas dc nMana, para que puedan celebrarse consultas urgencia. 
acerca .dc los dos proyectos de resolucldn que han sldo 
presentados, on cl cntendhnlento de que todos los mlem- 
bros del Consejo tratardn de estar dlsponlbles por 61 los Se huira h sesidn a las 17.24 iboras. 

. 
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